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Popis vyrobku

Liip Smart Monitor je chytry naramek, ktery poskytuje informace o hlavnich Zivotnich funkcich ditéte: srde¢ni
frekvence,hladiny kysliku v krvia teploty, prostiednictvim nejinovativnéjsich technologii.

Liip Smart Monitor vas informuje o neustalych zménach zivotnich funkci, které jsou mimo normalni hodnoty,
prostrednictvim aplikace Liip Care na chytrych telefonech/tabletech.

Obsah krabice:

A. Liip Smart Monitor

B. Vymeénné naramky
C. Nabijecka
D. USB kabel
E. Resetovaci tlacitko

F. Uzivatelska prirucka

Prehled produktu

1. LED informacni svétlo

2. Tla¢itko vypnuto a reset

3. Bezpec¢nostni zapadka

4. USB konektor pro nabijeni baterie
5. Pulzni oxymetricky senzor

6.Cep

7. Senzor teploty




2.

1. o
@%Z\ ' Google Play uLP

@ AppStore
Nabijte Liip Smart Monitor baterie, dokud Stahnéte si  aplikaci do svého
led kontrolka nezacne svitit zelené. smartphonu, hledejte Liip v obchodé s
aplikacemi.
3.

“ Liip Smart Monitor

Liip WZ6W
- PIN: 092400)
P/N: 2000000
S/N: L2P000000001

Chcete-li propojit Liip Smart Monitor
se smartphonem, musite zadat
propojovaci kod. Tento kod ma 6 cisel
a je umistén ve spodni ¢asti pole.

(N
Spustte aplikaci a podle pokynl vytvoite
svUj uzivatelsky ucet a propojte svUj
telefon s chytrym monitorem Liip

1-15 Mésicu +15 Mésicl

PrizpGsobeni a umisténi Liip Smart Monitor : Liip Smart Monitor by mél byt upevnén na levou nohu. Jadro by mélo sméfovat nahoru a
logo Liip smérem ven. Mél by byt pfipevnén pevné, aby se pfi vyvijeni nejmensiho tlaku neotacel kolem détské nohy. U déti starsich 15
mésicu |ze Liip Smart Monitor umistit také na zapésti. Spravny zplsob umisténi je na levou ruku s logem Liip smérem nahoru a dovnitr.

Pokyny k prani : Materialy pouzivané v Liip Smart Monitor jsou hypoalergenni a snadno omyvatelné, coz usnadnuje zajisténi spravné

hygieny. Jadro a naramky se musi prat samostatné. Naramky lze prat v ruce / nebo v pracce pfi 30°C. Nepouzivejte bélidlo. Nesuste v
susicce. Nezehlete. Necistéte chemicky. Jadro by meélo byt ¢isténo suchym hadfikem, pficemz zvlastni pozornost je tieba vénovat

tomu, aby senzory, pro jejich spravnou funkci, byly co nejcistsi.
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Pravodce fe$enim problému

PRVNIi POUZITI

Problém

Pricina

Reseni

Zprava ,Vypocet dat” se
zobrazovala na centralnim
displeji po nékolik minut.
Jsem pripojen, ale
nezobrazuiji se zadna data o
Zivotné dulezitych funkcich.

1. Poloha Liip Smart monitoru je
nespravna.

. Dité je neklidné a hodné se
pohybuije.

N

1. Pfehlédnéte si videa, ktera jsme pro vas pripravili, v digitalni vyukoveé pfiru¢ce na App Liip
Care> Nastaveni> Napovéda> Prvni pouziti> Jak umistit Liip Smart Monitor na vase dité
2. Pockejte, az se dité uklidni. Poté zkontroluijte, zda je poloha a uchyceni spravné.

Dostavam mnoho oznameni
“zkontrolovat polohu”.

1. Poloha Liip Smart monitoru je
nespravna.

Dité je neklidné a hodné se
pohybuije.

. Moje dité vazi méné nez 3,4 kg.

© N

1. Podivejte se na videa, ktera jsme pro vas pripravili, v digitalni vyukové pfiru¢ce na strance App
Liip Care > Nastaveni> Napovéda

2. Pockejte, az se dité uklidni. Poté zkontrolujte, zda je poloha a uchyceni spravné.

3. U novorozencu s nizkou porodni hmotnosti doporu¢ujeme, abyste si precetli digitalni
didaktickou prirucku, kde vysvétlujeme, jak umistit Liip na déti pred¢asné narozené a déti mladsi
15 dnui: Péce o aplikaci Liip> Nastaveni> Napovéda> Prvni pouziti> Jak umistit Liip Smart
Monitor na vase dité.

Neobdrzel jsem zpravu s
potvrzenim uctu nebo
obdrzim zpravu “Chyba pfi
registraci uétu”.

1. Jsem pfipojen k Wi-Fi.

2. Nemam internetova data.

3. Mam $patné pokryti.

4. Uz jsem si vytvoril ucet.

5. Napsal jsem nespravnou e-
mailovou adresu.

1. Resetujte Wi-Fi a ovéfte, ze vase internetove pfipojeni funguje spravne.

2. Kvytvoreni uzivatelského uctu musite mit pristup k internetu.

3. Vyhledejte misto s lepsim pokrytim.

4. Vratte se na obrazovku registrace Uctu a napiste sv(j e-mailovy Ucet a heslo a stisknéte “Spojit
se se svym ditétem”.

5. Zkontrolujte, zda jste spravné zadali pristup k vasemu uzivatelskému uctu.

PRIPOJENI

Problém

Pricina

Reseni

App Liip Care hledal nékolik
minut a nepfipojil se.

1. Bluetooth Low Energy
navazuje nejpomalejsi pripojeni,
kdyz Liip Smart Monitor NEN|
pfipojen k napajeni.

2. Nejblizsi smartphone / tablet
k inteligentnimu monitoru Liip je
mimo dosah Bluetooth.

1. Nabijte Liip Smart Monitor.
2. Liip Smart Monitor Ize pfipojit az k 20 smartphontim / tabletam. Potiebujete pouze jedno
zafizeni ve stejné mistnosti jako je dité a informace jsou v realném ¢ase predavany dalsim
smartphontim / tabletim, které maji nainstalovanou a otevienou aplikaci Liip Care. Timto
zpUsobem budete védeét, jaky je stav vaseho ditéte bez omezeni a kdekoli na svété. Propojeni
nékolika smartphont / tabletu s Liip Smart Monitorem:

a) Odhlaste se na prvnim smartphonu / tabletu, kde jste ucet zaregistrovali.

b) Stahnéte si aplikaci Liip Care do druhého smartphonu / tabletu a ziskejte pfistup pomoci
stejného e-mailu a hesla a zadejte propojovaci PIN.

c) Prihlaste se znovu k prvnimu smartphonu / tabletu, ktery zacne automaticky piijimat data.
d) Tento proces muzete opakovat az na 20 smartphonech / tabletech.

Aplikace Liip Care neustale
vyhledava a nepfipojuje se, i
kdyz se nachazi vedle
smartphonu /tabletu.

Nespravna konfigurace
smartphonu / tabletu.

1. ANDROID

« Pripojte Liip Smart Monitor k napajeni a zustante v jeho blizkosti.

- Odhlaste se ze sluzby Liip Care na véech smartphonech / tabletech, kde je sluzba oteviena a
které maji pfihlasovaci ucet.

« Resetujte smartphone/tablet.

« Aktivujte polohu /GPS na smartphonu/tabletu.

- Prejdéte na nastaveni smartphonu/tabletu.

- Pfejdéte na Nastaveni Bluetooth a zkontrolujte, zda je pfipojen smartphone/tablet. Pokud ano,
preskocte odkaz.

« Vypnéte Bluetooth a znovu jej zapnéte.

« Pfipojte zafizeni znovu.

« Po propojeni odinstalujte aplikaci Liip Care a znovu ji nainstalujte: Nezapomente udélit
aplikacim opravnéni pro umisténi, spusténi na pozadi a dalsi pozadovana opravnéni. Ujistéte se,
Ze mate na smartphonu/tabletu povoleno umisténi GPS (néktefi vyrobci potiebuiji tuto moznost
povolenou pro Bluetooth k detekci Liip Smart Monitor).

2.i0s

- Pripojte Liip Smart monitor ke zdroji energie a zustante v jeho blizkosti.

« Resetujte iPhone / iPad.

- Odhlaste se z Liip Care ze vsech pfistroji iPhone/iPad, kde je otevieny, které maji pfihlasovaci
ucet.

« Odinstalujte aplikaci Liip Care na iPhone/iPad.

« Znovu nainstalujte aplikaci Liip Care. NEPRIHLASUJTE SE VASIM uzivatelskym jménem a
heslem.

- Jdéte do nastaveni pro iPhone / iPad.

- Jdéte na Nastaveni Bluetooth a zkontroluijte, zda je iPhone / iPad pfipojen.

- Pokud je zafizeni pripojeno: pieskocte zarizeni, vypnéte a zapnéte Bluetooth. Vstupte do
aplikace Liip Care zadanim svého uzivatelského jména a hesla, pockejte 1 minutu na odpovéd.
Kdyz se objevi obrazovka propojeni, pockejte, az se objevi symbol baterie, a aktivujte senzory.

- Pokud neni zarizeni pfipojeno: vstupte do aplikace Liip Care zadanim uzivatelského jména a
hesla, pockejte 1 minutu na odpoved. Kdyz se objevi obrazovka propojeni, pockejte, az se objevi
symbol baterie, a aktivujte senzory.

- Otevrete aplikaci LiP Care a pockejte 1 az 2 minuty, nez se pfipoji.




Pravodce ie$enim problemu

OZNAMOVAN(
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Probléem

Pricina

RieSenie

Oznameni nebo alarmy
jsou bez zvuku.

1. Smartphone / tablet je v
tichém rezimu nebo v rezimu
“neruste”.

2. Svételna upozornéni jsou
deaktivovana.

3. Smartphone / tablet blokuje
zvuky.

1.V zavislosti na modelu smartphonu / tabletu a verzi opera¢niho systému ma operacni systém
kontrolu nad spravou aplikaci. Aby byl zvuk vytvaren v aplikaci Liip Care, musite se ujistit, ze
neméte aktivovany rezim ztlumeni nebo “nerusit”.

2. Prejdéte na Liip Care> Nastaveni> Zvuky. Ovéite, ze jsou aktivovana upozornéni na svételné
vystrahy (zelené). Oznameni vystrah nelze zmenit.

3. Provedte nasleduijici kroky, které najdete podrobnéji v digitalni didaktické prirucce v ¢asti

“Zvuky":

a) Restartujte smartphone / tablet, kde jste aplikaci nainstalovali.

b) Odinstaluijte aplikaci Liip Care ve véech smartphonech / tabletech a znovu ji nainstalujte.

c) Prejdéte do nabidky Zvuky v nabidce aplikace Liip Care a kliknéte na nazvy zvuku, na modré
slovo pro “upozornéni” nebo ,oznameni” a zkontrolujte, zda slysite vsechny zvuky. Pokud po
stisknuti neni slyset zadny zvuk, pak zvuky smartphone / tablet blokuje.

d) Zkontrolujte nastaveni oznameni prahu:
d1 Android. Nastaveni> Aplikace> Liip Care> Oznameni> Oznameni prahovych hodnot: Zapnéte
a vypneéte dvakrat nebo trikrat. > Kliknéte na moznost zvuku “co délat” a zkontrolujte, zda jste
vybrali moznost “zvuk a zobrazeni”. Pokud ne, vyberte tuto moznost.
d2 Nastaveni iOS> Oznameni> Liip Care> Povolit véechna oznameni

Generovanie alarmov trva
aspon minutu

Liip Care NEZASIELANIE
UPOZORNENIA PRE
JEDNOTLIVE VYSOKE ALEBO
NIZKE HODNOTY. Liip posiela
upozornenia pre vyvoj / vzorce
zmien Zivotnych funkcii, aby
znizil falosné poplachy a zvysil
spolahlivost.

V osobitnych pripadoch a na odporué¢anie odbornika mozno pouZit rezim "prahové hodnoty".
Tento rezim prispésobuje maximalne a minimalne hodnoty vystrah. V tychto pripadoch
kontaktujte liip@liip.care

Na mojom smartphone /
tablete sa nedaju vypnut
zvuky z aplikacie Liip Care.

Nastavenie alebo zvuky mozete
zmenit iba zo smartfonu /
tabletu pripojeného cez
Bluetooth k Liip Smart
monitoru.

Pouzite smartphone / tablet pripojeny cez Bluetooth k Liip Smart Monitor a upravte nastavenia
alebo zvuky.

Stale dostavam alarmy alebo
oznamenia, aj ked'sa Liip
Smart monitor nepouziva.

Zlozili ste Liip Smart Monitor zo
svojho dietata a zabudli ste
vypnut senzory.

Prejdite na Liip Care> Nastavenia> Senzory> Deaktivovat

Mam pulzny oximeter a data
sa nezhoduju s datami z Liip
Care.

Dovod rozdielu dat s ostatnymi pulznymi oximetrami je nasleduijuci: Liip Smart Monitor meria 8 dat za 1,2 sekundy a aplikacia Liip
Care zobrazuje 6 sekundové zhrnutie tychto udajov pre zlepsenie skusenosti uzivatelov. Pretoze ostatné pulzové oximetre meraju
menej ¢asto, je nepravdepodobné, ze sa data budu zhodovat na 100%.

Datové ulozisko

Probléem

Pricina

Riesenie

Nevidim Ziadne déata
ulozené v Liip Care
Aplikacii.

Mozem zobrazitiba data a
oznamenia ulozené po dobu
jedného tyzdna.

Stlacte "Aktivovat senzory" a uistite sa, ze prijimate data

Mozem zobrazit iba data a
oznamenia ulozené po
dobu jedného tyzdna.

Aplikacia Liip Care uklada data a
oznamenia za poslednych 7 dni.

Platforma Connected Care je dostupna véetkym pouzivatelom. Zobrazuje podrobné grafy so
véetkymi datami a oznameniami generovanymi Liip Smart Monitorom od prvého pouzitia. Na
tuto platformu sa dostanete na adrese https://connected.liip.care

A "Connected Care"

platform

A Connected Care egy szamitogépen és tablagépen elérhet6 platform, melynek segitségével kényelmesen és részletekbe menéen
ellendrizheti és megjelenitheti gyermekének egészségugyi allapotat. A Liip Care grafikonjaitol eltéréen, amelyek csupan az elmult hét
adatait mutatjak, a Connected Care lehetéséget nyujt az elmult 12 honap életjeleinek megtekintésére, értesitések bevitelére és az
egyes értesitések altal generalt valtozasok szoros figyelemmel kisérésére. Liip a Connected Care platformot a
https://connected.liip.care hivatkozas segitségével elérhetévé teszi a felhasznalok szamara. A Connected Care platform és a Liip Care
azonos hozzaféréssel rendelkezik, tehat ugyanazt a felnasznalonevet és jelszot hasznalhatja mindkét platformon.
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Informace o omezené zaruce a vylouc¢eni odpovédnosti

OMEZENA ZARUKA

Wearables Inteligentes S.L. (,Liip”) zarucuje pivodnimu kupuijicimu, Ze jeho elektronické zafizeni Liip Smart Monitor (dale jen , produkt”) bude bez vad materialu a zpracovani pii
bézném pouzivani po dobu jednoho (1) roku ode dne poizeni, pokud kupujici nema bydlisté v Eviopském hospodaiském prostoru (EHP) a nekoupil si sviij produkt Liip » v EHP, kde
je zarueni doba dva (2) roky = ode dne nabuti (,zarucni doba”). Liip nezarucuije, ze provoz Produktu bude nepfetrzity nebo ze nebude bez zavad. Liip nenese odpovédnost za skody
zpuisobené nedodrzenim pokynt v souvislosti s pouzivanim produktu. Tato omezena zaruka se nevztahuje na software zabudovany do produktu a sluzby poskytované Liip
viastnikiim produktu. Cheete-li ziskat podrobnosti o svych pravech v souvislosti s jeho pouzivanim, prostuduite si licenéni smlouvu, ktera doprovazi software a podminky sluzeb
spolecnosti Liip.

*Zivotnost baterie vyrobku z hlediska zivotnosti zavisi na podminkach pouziti a konfiguraci zafizeni. Protoze baterie jsou povazovany za spotiebni material, specifikace naznacuji, ze
pro svijj produkt ziskéte optimalni vykon béhem prvnich sesti (6) mésicti od nakupu a priblizné na dalsich 200 znovu naplnéni.

Zdroje

Pokud je zjisténa zavada hardwaru a spolecnost Liip obdrzi platnou reklamaci v zarucni Ihuité, podle svého vyhradniho uvazeni a v souladu s ustanovenimi zakona opravi Liip (1)
produkt bezplatné novymi nebo opravenymi nahradnimi dily. nebo (2) vymeni Produkt za novy nebo opraveny Produkt. V piipadé zavady jsou podle vaseho zakona stanoveny
pouze vase mozné zdroje. Pfepravni naklady mohou byt pozadovany, pokud to neni zakazano platnymi zakony. Tato omezena zaruka je platna pouze v téch jurisdikcich, ve kterych
jsou vyrobky uvadeény na trh Liipem nebo prostiednictvim jeho autorizovanych distributort nebo zastupc a je platna v rozsahu povoleném zakony pouzitelnymi pro tyto jurisdikce.
Na vsechny nahradni hardwarove produkty bude poskytovana zaruka po zbyvajici pivodni zaruéni dobu nebo tiicet (30) dni, podle toho, ktera doba je delsj, nebo béhem jakéhokoli
dalsiho obdobi, které plati ve vasijurisdikci.

Jak ziskat zaruéni servis

Abyste mohli vyuzivat zaruéni servis, musite produkt dorug¢it s uhrazenymi prepravnimi naklady a v pavodnim obalu nebo v baleni, které poskytuje stejnou uroven
ochrany na adresu uvedenou spole¢nosti Liip. V souladu s platnymi zakony muze spolecnost Liip pozadovat, abyste pred poskytnutim zarucniho servisu poskytli
doklad o koupi, splnéniurcitych registracnich pozadavku nebo oboji.

Vylouceni a omezeni

Tato omezena zaruka se vztahuje pouze na produkt vyrobeny Liipem nebo pro néj a ktery lze identifikovat ochrannou znamkou , Liip”, obchodni znackou nebo logem, které
piedstavuje. Omezena zaruka se nevztahuje na (a) Liip produkty a sluzby jiné nez Produkt, (b) Non-Liip hardwarové produkty, (c) spotiebni material (jako jsou baterie) nebo (d)
software, i kdyz je soucasti baleni nebo bude prodana s produktem nebo integrovana do produktu. Tato zaruka se nevztahuje na zadny produkt nebo jeho cast, ktery byl zménén
nebo upraven (napiiklad za ucelem zmeny funkci nebo schopnosti) kymkoli jinym nez zastupcem spolecnosti Liip, nebo pokud je produkt viozen nebo nainstalovan v zafizeni, které
neposkytu]e Liip Kromé toho tato omezené zaruka se nevztahuje na tyto ph’pady a Skody zpﬂsobene‘ pouzitim produktl] jinych nez Liip, (b) ékody zpﬂsobene‘ nehodou
popsana Liip nebo spolecné s nedostatecnym napétim nebo napajenim, nebo (d) poskozen\ zpUsobené udrzbovymi ukoly (véetné aktualizaci a rozsifent), které provedl kdokoli jiny
nez zastupce Liip. Obnova a pieinstalovani softwarovych programu a uzivatelskych dat se na tuto omezenou zaruku nevztahuie.

Zadny distributor, agent nebo zaméstnanec Liip neni opravnén provadét zadné zmény, dopliiky nebo rozsifeni této omezené zaruky. Pokud bude néktera z podminek prohlasena za
nezakonnou nebo nepouzitelnou, zGstane zakonnost nebo vymahatelnost zbyvajicich podminek platna a nebude tim dot¢ena.

Implicitni zaruky

S vyjimkou rozsahu zakazaného platnym pravem jsou vsechny predpokladané zaruky (véetné zaruk obchodovatelnosti a vhodnosti pro urcity ucel) omezeny na
dobutrvanitéto omezené zaruky. Nékteré jurisdikce nepovolujiomezenitrvani predpokladané zaruky, takze vyse uvedené omezeni se na vas nemusivztahovat.
Omezeni poskozeni

S wyjimkou rozsahu, v jakém to platné zakony zakazuji, neodpovida Liip za jakékoli ndhodné, nepfimé, zvlastni nebo nasledné skody, véetné, ale nejen, ztraty vyhod, vynosti nebo dat
v dusledku jakéhokoli poruseni vyslovnych nebo zarucnich podminek nebo zaruky. Implicitni, nebo v souladu s jakoukoli jinou pravni teorii, i v piipade, Ze Liip byl informovan o
moznosti takové skody. Nékteré jurisdikce neumoznuji vylouceni nebo omezeni zviastnich, nepiimych, nahodnych nebo naslednych skod, takze vyse uvedené omezeni nebo
vylouceni se na vas nemusi vztahovat.

Aplikované pravo

Tato omezena zaruka se bude fidit zakony Spanélska a Evropske unie, aniz by to mélo dopad na kolizi zakont, ktera by mohla umoznit poutziti pravnich piedpist jiné jurisdikce.
Sluzby zakaznikim

V piipadeé jakychkoli narokt na uplatnéni pravni zaruky vaseho produktu nas miizete kontaktovat prostiednictvim naseho e-mailu lip@liip.care.

ODMITNUTI ODPOVEDNOSTI A PRISLUSNY SOUD

Liip Smart Monitor a aplikace Liip Care maji v imyslu pomoci pfi pé¢i o vase dité a nemaji v umyslu nahradit, byt pouzivany bez monitorovani nebo namisto sledovani odpovédnym
dospélym. Pouzivanim Liip Smart Monitor uZivatel souhlasi a potvrzuje, Ze Wearables Inteligentes SL, véetné jeho agentd, zameéstnanct, investord a ¢lent, neodpovida za zadné
2tréty, $kody nebo zranéni vzniklé v souvislosti s pouzivanim nebo provozovanim Liipu Smart Monitor, bez ohledu na pficinu. Liip Smart Monitor je urcen pro zdrave déti; proto prahy
oznameni na Liip Smart Monitoru nejsou tak pfisné jako lékafsky monitor. Pamatujte: Nepouzivejte Liip Smart Monitor jako diagnosticky nastroj. Nepouzivejte Liip Smart Monitor,
pokud vas lekaf doporu¢uje pouziti nemocniéniho pulzniho oxymetru. Nepouzivejte Liip Smart Monitor, pokud vas lekai doporucuje pouZiti monitoru apnoe v nemocnici.
Nepouzivejte Liip Smart Monitor jako omluvu pro nebezpecné spankove navyky. Pouzivanim Liip Smart Monitoru uZivatel souhlasi a potvrzuje, Ze jakykoli spor vyplyvajici z jeho
pouzivani nebo provozu bude zahéjen a vyslechnut u soudu ve $panélske Valencii v souladu se $panélskymi zakony.

Prectéte si tuto prirucku

Uvnitf najdete mnoho uzitecnych rad, jak spravné pouzivat a udrzovat Liip Smart Monitor. Pokud si prectete online uzivatelskou prirucku, mozna nas nebudete muset kontaktovat pro
pomoc. Kompletni informace o nastaveni a pouZiti jsou k dispozici online na adrese https:/liip.care/online-user-guide_en.php.

Prectéte si bezpe¢nostniinformace

Vase bezpecnost a bezpecnost ostatnich jsou pro nas velmi dulezité. V této prirucce je mnoho dilezitych bezpec¢nostnich zprav.

Vzdy si prectéte a dodrzuijte vsechny bezpecnostni zpravy.

Tento symbol je v této piiru¢ce pouzivan P 1éni na dilezité
Véechna bezpecnostni hlaseni budou nasledovat symbol vystrazného upozorméni a to bud slovem “NEBEZPECI", “VAROVANI", “UPOZORNENI” NEBO “UPOZORNENI”,
Tato slova znamenaji:

NEBEZPECI = bezprostiedné nebezpecna situace, ktera bude mit za nasledek smrt nebo vazné zraneéni.

VAROVANI = Potencialné nebezpecna situace, ktera by mohla mit za nasledek smrt nebo vazné zranéni nebo poskozeni majetku.
UPOZORNENI = Potencialné nebezpetna situace, ktera ma za nasledek lehké nebo stiedni zranéni.

OZNAMENI = Nebezpeci, ktera by mohla mit za nasledek jiné véci nez zranéni osob, napiiklad poskozeni majetku.




Ccz

VAROVANI a dulezité bezpeénostni informace
A VAROVANI: MONITOR LIIP SMART NENI ZDRAVOTNICKE ZARIZENI.

Liip Smart Monitor vas upozomi, pokud bude srdecni frekvence vaseho ditéte nebo obsah kysliku v jeho krvi nebo jeho teplota mimo povoleny rozsah. Liip Smart Monitor je uréen pro
deti od narozeni od do sedmilet (7) let, ale ne pro déti starsi sedmi let (7). Liip Smart Monitor neni zdravotnicke zafizeni. Neurcuje, neléci nesnizuje, nemonitoruje, nezabranuje nemoci
ani zranéni. Neovliviuje funkei ani strukturu téla. Chemickym ptisobenim nedosahuje primamich uceld, pro které byl navrzen. Nezabrani syndromu nahlého umrti kojencti (SIDS).
Tato prirucka slouzi dvéma primarnim funkcim: Poskytnout uzivateli zakladni pokyny a doporuéeni pro spravnou instalaci a pouzivani Liip Smart Monitor; a vysvétlit funkce, operace,
bezpecnostni opatieni, udrzbu Liip Smart Monitoru. Je nezbytné, aby si véechny osoby, u nichZ se ocekava, ze budou tento Liip Smart Monitor obsluhovat nebo upravovat, precetli
pokyny, aby rozuméli tomu, jak spravné obsluhovat Liip Smart Monitor, a aby tyto pokyny dodrzovali. Pokud témto pokyntim nerozumite, kontaktujte nas prosim pfimo na adrese
lip@liip.care
A VAROVANI: PRO VASI BEZPECNOST A PRO BEZPECNOST DETI.
Nenabijejte Liip Smart Monitor v blizkosti svého ditéte nebo nepouziveite Liip Smart Monitor nabijeni, protoze kabel mize predstavovat nebezpeci uskrceni. Liip Smart Monitor je
pomiicka. Liip Smart Monitor nenahrazuje dohled dospélého. U predéasné narozenych déti, kojenct s doplikovym kyslikem nebo u déti s komplikovanym zdravotnim stavem se
prosim obratte na svého lekare a poradte se, zda je Liip Smart Monitor pro vas vhodny. Prosime, reagujte okamzité, kdykoli zazni vystrazné oznameni.
FCC informacie pre poui(va'elov TOTO ZARIADENIE VYHOVUJE POZIADAVKAM CASTI 15 SMERNICE FCC Vyhlésenle o kompatlblllte komisie FCC
(Federal C 1s C obsahuje FCC ID: 2AAUS-ISP1507 - Toto zariadenie vyhovuje d denym od li
Zmeny alebo Upravy tohto zariadenia, ktoré neboli vyslovne schvalené stranou zodpovednou za dodrziavanie predpisov, by mohll z1usit opravnenie pouzivatela pouzivat
C toto zariadenie. Pouzivajte LEN dodany napajaci adaptér. Ak tak neurobite, moze dojst k strate nasej obmedzenej zaruky.
Zariadenie preslo testami a bolo uznané za zodpovedajtice limitom pre digitalne zariadenie triedy B, podla ¢asti 15 pravidiel FCC. Tieto limity su nastavené tak, aby zaistovali
primerant ochranu proti $kodlivému ruseniu pri instalacii v domacom prostredi. Toto zariadenie vytvara, vyuziva a méze vyzarovat energiu radiovej frekvencie, a ak nie je
nainstalované a pouzivané v sulade s pokynmi, méze sposobit skodlivu interferenciu dalsim rozhlasu.
Obsahuje IC ID: 11306-1SP1507
Prevadzka / Manipulacia je podmieneny / s nasledujucimi dvoma podmienkami: (1) toto zariadenie nesmie sposobovat rusenie a (2) zariadenie musi prijat akékolvek prijaté
rusenie, vratane rusenia sposobujiiceho neziaduicu prevadzku.

Podmienky pouzitia:

1. Precitajte si pokyny. 2. Dodrzujte pokyny. 3. ReSpektujte vsetky varovania. 4. ReSpektuijte vsetky varovania. 5. Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti vody. 6. Neumiestrujte
zariadenie do blizkosti zdrojov tepla ako su radiatory, tepelné regulatory, kachle alebo iné zariadenia, ktoré generuju teplo. 7. Pouzivajte tento produkt len pod dohladom dospelej
osoby. 8. Pouzivajte iba nabijacku a kabel predavany spolu so spotrebicom alebo certifikovany podla EN 60950-1. 9. Vetky opravy musi vykonavat kvalifikovany servisny personal.
Spotrebi¢ musi byt opraveny za tychto okolnosti, napriklad: ked bol poskodeny napéjaci kabel alebo zastreka, ked doslo k rozliatiu tekutiny, ked bol spotrebic vystaveny dazdu alebo
vihkosti, ked zariadenie nefungovalo alebo po pade. 10. Nevystavuijte toto zariadenie striekajuicej alebo kvapkajlicej vode, uistite sa, Ze na zariadeni nie su predmety s tekutinami,
napriklad pohare. 11. Pre Giplné odpojenie spotrebica od siete; odpojte zastréku napéjacieho kabla zo zasuvky striedavého prudu. 12. Siefova zastréka napajacieho kabla musi zostat
pripravena na opatovné pouzitie. 13. Nevystavujte batérie nadmernému teplu, akym je priame slnecné Ziarenie, oher alebo podobné zdroje tepla. 14. Nepokusajte sa zariadenie sami
otvarat, rozoberat ani opravovat. 15. Nenechajte zariadenie spadnut, hodit do vakua alebo sa ho pokusat ohnut.

Pokyny k recyklaci a likvidaci baterii

SHODA SE SMERNICI EU 2006/66/ES : Nova smémice 2006/66 / ES o bateriich a akumulatorech, ktera nahrazuje predchozi smérnici, vstoupila v platnost dne 26. zafi 2008. Smérmice
se vztahuje na vsechny typy baterii a akumulatorti (AA, AAA, knoflikové baterie, olovéne, dobijeci), veetné téch, které jsou zaclenény do elektrickych spotiebict, s vyjimkou
vojenskeho, lékafského a elektrického naradi. Smémice stanovi normy pro sbér, zpracovani, recyklaci a likvidaci baterii a jejim cilem je zakazat nékteré nebezpecné latky a zlepsit viiv
baterii a vsech operatorti v dodavatelském fetézci na Zivotni prostredi.

Baterie vaseho zafizeni neni vyjimatelna a uzivatel ji nemGze vyjmout. Strediska recyklace nebo vyuziti jsou ta, ktera fidi demontaz produktu a vyjmuti baterie. Pokud je z néjakého
divodu nutné baterii vyménit, musi byt tento postup proveden v autorizovanych servisnich strediscich.

V Evropske unii a jinde je zakazano likvidovat baterie spolecné s domovnim odpadem. Véechny baterie by mély byt likvidovany zptsobem, ktery neni skodlivy pro Zivotni prostredi.
Symbol preskrtnuté popelnice na baterii nebo obalu vyrobku znamena, Ze vyrobek se po skonceni jeho Zivotnosti nesmi likvidovat jako komunalni odpad, ale musi se odevzdat na
sbémém misté pro tfidény odpad nebo vrétit prodejci pii ndkupu novych standardnich nebo nabijecich baterii. Uzivatel je odpovedny za odevzdani pouzitych baterii na prislusném
sbérmneém misté ke zpracovani a recyklaci. Odpovidajici sbér tfidéného odpadu a nasledna ekologicka recyklace, zpracovani a likvidace starych baterii prispivaji k ochrané zdravi a
Zivotniho prostredi a podporuji recyklaci material(, pouzitych k vyrobé baterii. Nelegalni likvidace vyrobku uzivatelem poskozuie Zivotni prostredi a ohrozuje lidské zdravi. Pro dalsi
informace o dostupnych sluzbéach v oblasti likvidace odpadu kontaktuijte mistni spolecnost, zabyvajici se likvidaci odpadu, nebo obchod, ve kterém jste spotiebic zakoupili.

Opatfeni pfi pouzivani baterie

1. NepokouSejte se baterii oteviit. 2. Baterii nijak nedemontujte, ani ji nezkratujte. 3. Nevhazujte baterii do ohné ani do koSe, nevystavuijte ji teplotdm nad 60 ° C. 4. NepouZzivejte
baterii pro jiné Gcely, nez pro které byla uréena. 5. NepouZivejte baterie poskozené nebo nedoporucené spole¢nosti Wearables Inteligentes S.L.

Odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni - SMERNICE 2012/19/UE

Produkt splnuje pozadavky Smérnice Evropského parlamentu a rady 2012/19/EU ze dne 4.7.2012 o odpadnich elektrickych a elektronickych zaizenich (WEEE - Waste Electrical
and Electronic Equipment). Dle nafizeni Evropské unie produkt oznacen pieskrtnutou popelnici na koleckach, nepatii do bézné popelnice, a pokud ho cheete vyhodit, vyuzijte k
tomu odpovidajici sbémné zafizeni. Povinnosti po skonceni Zivotnosti vyrobku: Ej

- recyklovat obaly a produkt na konci obdobi uzivani v odpovidajici recyklingove firme,

- nevyhazovat vyrobek do odpadkového kose spolecné s béznymi odpadky,

- nepalit vyrobek. —

Dodrzovanim vyse uvedenych povinnosti fizené likvidace odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni vylucujete skodlivé ucinky na Zivotni prostiedi a nebezpeci pro lidske
zdravi.

V souladu se smérnici RoHS:

Prostfednictvim tohoto dokumentu WEARABLES INTELIGENTES SL prohlasuje, Zze tento produkt je v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2011/65/EUzedne 8.¢ervna, 201100mezenipouzivaninebezpecnych latek velektrickych aelektronickychzarizenich.

Elektromagnetické viny

Prostfednictvim tohoto dokumentu WEARABLES INTELIGENTES SL prohlasuje, Ze toto zafizeni splfiuje zakladni pozadavky a dalsi pfislusna ustanoveni smémice 2014/563/EU
Evropského parlamentu a Rady ze dne 16. dubna 2014 o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statt tykajicich se komercializace radiovych zafizeni, véetné pokynt pro vystaveni
elektromagnetickym vinam podle EN 301.489-1 a EN 301.489-17 a pokyny pro vysokofrekvencni vysilani podle EN 300.328. Toto zafizeni je vysilac a piijimac radiovych vin a je
navrzeno tak, aby neprekracovalo limity expozice radiovym vinam (vysokofrekvencni elektromagneticka pole) doporucené mezinarodnimi pokyny. Pokyny byly vypracovany
nezavislou védeckou organizaci (ICNIRP) a zahmuji znacnou miru bezpecnosti, aby byla zajisténa bezpecnost véech lidi, bez ohledu na jejich vék nebo zdravotni stav. Podle téchto
kritérii norma stanovi, ze maximalni zakonny vyzafovany vykon pro toto zafizeni je 20 mW.

Wearables Inteligentes, S.L.- Ronda Narciso Monturiol y Estarriol, 7-9 Edificio Tecnoparq, bajo derecha 5, 46980 Paterna, Valencia (Spain)



Popis vyrobku

Liip Smart Monitor je chytry naramok, ktory poskytuje informacie o hlavnych zivotnych funkciach dietata: srdcova
frekvencia, hladinakyslika v krvi a teploty, prostrednictvom najinovativnejsich technologii.

Liip Smart Monitor vas informuje o neustalych zmenach zivotnych funkcii, ktoré su mimo normalne hodnoty,
prostrednictvom aplikacie Liip Care na chytrych telefénoch/tabletoch.

Obsah krabice:

A. Liip Smart Monitor

B. Vymenné naramky
C. Nabijacka

D. USB kabel

E. Resetovacie tlacidlo

F. Uzivatelska prirucka

Prehlad produktu

1. LED informac¢né svetlo

2. Tlacidlo vypnuté a reset

3. Bezpecnostna zapadka

4, USB konektor pre nabijanie batérie
5. Pulzny oxymetricky senzor

6. Cap

7. Senzor teploty




1. B 2

' Google Play
.0
@ AppStore
Nabite Liip Smart Monitor batérie, kym Stiahnite si  aplikaciu do svojho
led kontrolka nezacne svietit na zeleno. smartphonu, hladajte Liip v obchode s
aplikaciami.

“ Liip Smart Monitor

Liip WZ6W
- [PIN: 992400]
P/N: 2000000
S/N: L2P000000001

(N
Spustite aplikaciu a podla pokynov
vytvorte svoj uzivatelsky ucet a prepojte
svoj telefon s chytrym monitorom Liip.

Ak chcete prepojit Liip Smart Monitor so
smartphonom, musite zadat
prepojovaci kod. Tento kod ma 6 cisiel a
je umiestneny v spodnej ¢asti pola.

5.

2 &

1-15 Mesiacov +15 Mesiacov

Prisposobenie a umiestnenie Liip Smart Monitor : Liip Smart Monitor by mal byt upevneny na lavu nohu. Jadro by malo smerovat hore
a logo Liip smerom von. Mal by byt pripevneny pevne, aby sa pri vyvijani najmensieho tlaku neotacal okolo detskej nohy. U deti
starsich ako 15 mesiacov je mozné Liip Smart Monitor umiestnit tiez na zapestie. Spravny spoésob umiestnenia je na lavu ruku s logom
Liip smerom nahor a dovnutra.

Pokyny k praniu : Materialy pouzivané v Liip Smart Monitor su hypoalergénne a lahko umyvatelné, ¢o ulah¢uje zabezpecenie spravnej
hygieny. Jadro a naramky sa musia prat samostatne. Naramky mozno prat ru¢ne / alebo v pracke pri 30 ° C. Nepouzivajte bielidlo.
Nesuste v susicke. Nezehlite. Necistite chemicky. Jadro by malo byt ¢istené suchou handrickou, pricom osobitnu pozornost treba

venovat tomu, aby senzory pre ich spravnu funkciu, boli ¢o najcistejsie.
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Sprievodca rieSenim problémov
PRVE POUZITIE

Problem

Pricina

Riesenie

Sprava "Vypocet dat" sa
zobrazovala na centralnom
displeji po niekolko minut.
Som pripojeny, ale
nezobrazuju sa Ziadne data o
Zzivotne dolezitych funkciach.

1. Poloha Liip Smart monitora je
nespravna.

2. Dieta je nepokojné a vela sa
pohybuije.

1. Pozrite si vided, ktoré sme pre vas pripravili, v digitalnej vyucbovej priru¢ke na App Liip Care>
Nastavenia> Pomocnik> Prvé pouzitie> Ako umiestnit Liip Smart Monitor na vase dieta
2. Pockaijte, az sa dieta upokoji. Potom skontrolujte, ¢i je poloha a uchytenie spravne.

Dostavam vela oznameni
"skontrolovat polohu".

. Poloha Liip Smart monitora
je nespravna.

. Diefa je nepokojné a vela sa
pohybuije.

. Moje dieta vazi menej ako
3,4kg

w N

1. Pozrite sa na vided, ktoré sme pre vas pripravili, v digitalnej vyuébovej prirucke na stranke App
Liip Care > Nastavenia> Pomocnik

2. Pockajte, az sa dieta upokoji. Potom skontrolujte, ¢i je poloha a uchytenie spravne. 3. U
novorodencov s nizkou pérodnou hmotnostou odporucame, aby ste si prec¢itali digitalne
didakticku prirucku, kde vysvetlujeme, ako umiestnit Liip na deti pred¢asne narodené a deti
mladsie 15 dni: Starostlivost o aplikacii Liip> Nastavenia> Pomocnik> Prvé pouzitie> Ako
umiestnit Liip Smart Monitor na vase dieta.

Nedostal som spravu s
potvrdenim uctu alebo
dostanem spravu "Chyba
pri registracii uctu".

. Som pripojeny k Wi-Fi.

. Nemam internetové data.
3. Mam zlé pokrytie.

4. Uz som si vytvoril ucet.

5. Napisal som nespravnu e-
mailovu adresu.

[

Resetelje a Wi-Fi-, és ellendrizze, hogy az internet-kapcsolat megfeleléen mikodik-e.

A felhasznaloi fiok letrehozasahoz rendelkeznie kell internet hozzaféréssel.

Keressen egy jobb lefedettségui helyet.

Térjen vissza a fiok regisztracio keépernyojére, irja be e-mail fiokjat s jelszavat, majd nyomja
meg a “Csatlakozzon gyermekéhez” gombot.

. Ellendrizze, hogy helyesen irta-e be a felhasznaloi fiokhoz valo hozzaféréshez szikséges
adatokat.

I

PRIPOJENIE

Problém

Pricina

Riesenie

App Liip Care hladal
niekolko minuta
nepripojil sa.

1. Bluetooth Low Energy
nadvazuje najpomalsie
pripojenie, ked Liip Smart
Monitor NIE JE pripojeny k
napéjaniu.

2. Najblizsi smartphone / tablet
k inteligentnému monitoru Liip|
je mimo dosahu Bluetooth.

1. Nabite Liip Smart Monitor.

2. Liip Smart Monitor je mozné pripojit az k 20 smartphonom / tabletom. Potrebujete iba jedno
zariadenie v rovnakej miestnosti ako je dieta a informacie su v redlnom ¢ase odovzdavané dalsim
smartphonom / tabletom, ktoré maju nainstalovanu a otvorenu aplikaciu Liip Care. Tymto
sposobom budete vediet, aky je stav vasho dietata bez obmedzenia a kdekolvek na svete.
Prepojenie niekolkych smartphonov / tabletov s Liip Smart Monitorom: a) Odhlaste sa na prvom
smartphone / tablete, kde ste ucet zaregistrovali. b) Stiahnite si aplikaciu Liip Care do druhého
smartphonu / tabletu a ziskajte pristup pomocou rovnakého e-mailu a hesla a zadajte prepojovaci
PIN.

c) Prihlaste sa znovu k prvému smartphonu / tabletu, ktory zacne automaticky prijimat data. d)
Tento proces mozete opakovatazna 20 smartphonoch/tabletoch.

Aplikacia Liip Care neustale
vyhladava a nepripéja sa, aj
ked sa nachadza vedla
smartphonu / tabletu.

Nespravna konfiguracia
smartphonu / tabletu.

1.ANDROID

« Pripojte Liip Smart Monitor na napajanie a zostarnte vjeho blizkosti.

« Odhlaste sa zo sluzby Liip Care na vsetkych smartphonoch / tabletoch, kde je sluzba otvorena a
ktoré maju prihlasovacie konto.

« Resetujte smartphone/tablet.

« Aktivujte polohu/GPS nasmartphone/tablete.

- Prejdite na nastavenia smartphonu/tabletu.

- Prejdite na Nastavenie Bluetooth a skontrolujte, ¢i je pripojeny smartphone / tablet. Ak ano,
preskocte odkaz. - Vypnite Bluetooth aznova ho zapnite.

- Pripojte zariadenie znova.

- Po prepojeni odinstalujte aplikacii Liip Care a znovu ju nainstalujte: Nezabudnite udelit
aplikaciam opravnenia pre umiestnenie, spustenie na pozadi a dalsie pozadované povolenia.
Uistite sa, ze mate na smartphone / tablete povolené umiestnenie GPS (niektori vyrobcovia
potrebuju tuto moznost povolenu pre Bluetooth k detekcii Liip Smart Monitor).

2.i08

« Pripojte Liip Smart monitor k zdroju energie a zostante vjeho blizkosti.

« ResetujteiPhone/iPad.

« Odhlaste sa z Liip Care zo vsetkych pristrojov iPhone / iPad, kde je otvoreny, ktoré maju
prihlasovacie konto.

- Odinstalujte aplikaciu Liip Care naiPhone/iPad.

- Znovu nainstalujte aplikaciu Liip Care. Neprihlasujte SA VASIM uzivatelskym menom a heslom.

- Chodte do nastavenia preiPhone/iPad

- Chodte na Nastavenie Bluetooth a skontroluijte, ¢ijeiPhone/iPad pripojeny.

- Akje zariadenie pripojené: preskocte zariadenia, vypnite a zapnite Bluetooth. Vstupte do aplikacie
Liip Care zadanim svojho uzivatelského mena a hesla, pockajte 1 minutu na odpoved. Ked'sa objavi
obrazovka prepojenie, pockaijte, az sa objavisymbol batérie, a aktivujte senzory.

- Ak nie je zariadenie pripojené: vstupte do aplikacie Liip Care zadanim pouzivatelského mena a
hesla, po¢kajte 1 minutu na odpoved. Ked sa objavi obrazovka prepojenie, pockajte, az sa objavi
symbol batérie a aktivujte senzory.

- Otvorteaplikaciu Lip Care a pockajte 1az 2 minuty, nezsa pripoji.
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PRIPOJENIE
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Problem

Reason

Solution

Oznamenia alebo alarmy
su bez zvuku.

1. Smartphone / tablet je v
tichom rezime alebo v rezime
"neruste”.

2.Svetelné upozornenia su
deaktivovane.

3. Smartphone / tablet blokuje
zvuky.

1. V zavislosti od modelu smartphonu / tabletu a verziu opera¢ného systému ma operacny
systém kontrolu nad spravou aplikacii. Aby bol zvuk vytvarany v aplikacii Liip Care, musite sa
uistit, ze nemate aktivovany rezim stimenia alebo "nerusit".

2. Prejdite na Liip Care> Nastavenia> Zvuky. Overte, ze su aktivované upozornenie svetelnej
vystrahy (zelené). Oznamenie vystrah nemozno zmenit.

3. Vykonajte nasledovné kroky, ktoré najdete podrobnejsie v digitalnej didaktickej prirucke v
¢casti "Zvuky": a) Restartujte smartphone / tablet, kde ste aplikaciu nainstalovali. b) Odinstalujte
aplikaciu Liip Care so vsetkych smartphonoch / tabletoch a znova ju nainstalujte. c) Prejdite do
ponuky Zvuky v ponuke aplikacie Liip Care a kliknite na nazvy zvukov, na modré slovo pre
"upozornenie" alebo "oznamenie" a skontroluijte, ¢i pocujete vsetky zvuky. Ak po stlaceni
nevychadza ziadny zvuk, potom zvuky smartphone / tablet blokuije. d) Skontrolujte nastavenie
oznamenia prahu: d1 Android. Nastavenie> Aplikacie> Liip Care> Oznamenie> Oznamenie
prahovych hodnét: Zapnite a vypnite dvakrat alebo trikrat. > Kliknite na moznost zvuku "¢o robit"
a skontroluijte, ¢i ste vybrali moznost "zvuk a zobrazenie". Ak nie, vyberte tuto moznost. d2
Nastavenie iOS> Oznamenie> Liip Care> Povolit véetky oznamenia

Generovanie alarmov trva
aspon minutu.

Liip Care NEZASIELANIE
UPOZORNENIA PRE
JEDNOTLIVE VYSOKE ALEBO
NIZKE HODNOTY. Liip posiela
upozornenia pre vyvoj / vzorce
zmien Zivotnych funkcii, aby
znizil falosné poplachy a zvysil
spolahlivost.

V osobitnych pripadoch a na odporuc¢anie odbornika mozno pouzit rezim "prahové hodnoty".
Tento rezim prisposobuje maximalne a minimalne hodnoty vystrah. V tychto pripadoch
kontaktujte liip@liip.care

Na mojom smartphone /
tablete sa nedaju vypnut
zvuky z aplikacie Liip Care.

Nastavenie alebo zvuky mozete
zmenit iba zo smartfonu /
tabletu pripojeného cez
Bluetooth k Liip Smart
monitoru.

Pouzite smartphone / tablet pripojeny cez Bluetooth k Liip Smart Monitor a upravte nastavenia
alebo zvuky.

Stale dostavam alarmy alebo
oznamenia, aj ked sa Liip
Smart monitor nepouziva.

Zlozili ste Liip Smart Monitor zo
svojho dietata a zabudli ste
vypnut senzory.

Prejdite na Liip Care> Nastavenia> Senzory> Deaktivovat

Mam pulzny oximeter a data
sa nezhoduju s datami z Liip
Care.

Dovod rozdielu dat s ostatnymi pulznymi oximetrami je nasleduju

iip Smart Monitor meria 8 dat za 1,2 sekundy a aplikacia Liip

Care zobrazuje 6 sekundové zhrnutie tychto udajov pre zlepsenie skusenosti uzivatelov. Pretoze ostatné pulzové oximetre meraju
menej ¢asto, je nepravdepodobné, ze sa data budu zhodovat na 100%.

Datové ulozisko

Problém

Pricina

Riesenie

Nevidim ziadne data
ulozené v Liip Care
Aplikacii.

Moézem zobrazit iba data a
oznamenia ulozené po dobu
jedného tyzdna.

Stlacte "Aktivovat senzory" a uistite sa, ze prijimate data

Moézem zobrazit iba data a
oznamenia ulozené po
dobu jedného tyzdna.

Aplikacia Liip Care uklada data a!

oznamenia za poslednych 7 dni.

Platforma Connected Care je dostupna véetkym pouzivatelom. Zobrazuje podrobné grafy so
véetkymi datami a oznameniami generovanymi Liip Smart Monitorom od prvého pouzitia. Na
tuto platformu sa dostanete na adrese https://connected.liip.care

Platforma "Connected Care"

Connected Care je platforma pre PC a tablety, ktord vam umozni pohodlne a podrobne skontrolovat a vizualizovat
sledovanie zdravia vasho dietata. Na rozdiel od grafov v aplikacii Liip Care, ktora zobrazuje iba posledny tyzden
nahravania, vdm Connected Care ponuka moznost vidiet historiu zivotnych konstant za poslednych 12 mesiacov,
zadavat oznamenia a podrobne sledovat zmeny generované kazdym oznamenim. Liip spristupnuje platformu
Connected Care uzivatelom prostrednictvom nasledujuceho odkazu https://connected.liip.care. Platforma Connected
Care a aplikacie Liip Care maju rovnaky pristup, takze staci zadat na oboch platformach rovnakeé pouzivatelské meno a

heslo.
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Informacie o obmedzenej zaruke a vylu¢eni zodpovednosti

OBMEDZENA ZARUKA

Wearables Inteligentes S.L. ( "Liip") zarucuje povodnému kupuijticemu, ze jeho elektronické zariadenie Liip Smart Monitor (dalej len "produkt”) bude bez chyb materialu a spracovania
pri beznom pouzivani po dobu jedného (1) roka odo drha nadobudnutia, ak kupuijtici nema bydlisko v Eurdpskom hospodarskom priestore (EHP) a nekupil si svoj produkt Liip = v
EHP, kde je zaru¢na doba dva (2) roky * odo dia nadobudnutia ( "zaru¢na doba"). Liip nezarucuje, ze prevadzka Produktu bude nepretrzita alebo, ze nebude bez zavad. Liip nenesie
zodpovednost za $kody sposobené nedodrzanim pokynov v suvislosti s pouzivanim produktu. Tato obmedzena zaruka sa nevztahuje na softvér zabudovany do produktu a sluzby
poskytované Liip viastnikom produktu. Ak cheete ziskat podrobnosti o svojich pravach v suvislosti s jeho pouzivanim, prestuduite si licenénu zmluvy, ktora sprevadza softvér a
podmienky sluzieb spolocnosti Liip.

* Zivotnost batérie vyrobku z hladiska zivotnosti zavisf od podmienok poutzitia a konfiguréciu zariadenia. Pretoze batérie st povazované za spotrebny material, $pecifikécie naznacujd,
Ze pre svoj produkt ziskate optimalny vykon pocas prvych siestich (6) mesiacov od nakupu a priblizne na dalsich 200 znovu naplneni.

Zdroje

Ak je Zistena porucha hardveéru a spolocnost Liip obdrzi platnu reklamaciu v zaruénej lehote, podla viastného uvazenia a v stlade s ustanoveniami zakona opravi Liip (1) produkt
bezplatne novymi alebo opravenymi nahradnymi dielmi. alebo (2) vymeni Produkt za novy alebo opraveny Produkt. V pripade poruchy st podla vasho zakona stanovené len vase
mozné zdroje. Prepravné naklady mézu byt pozadované, ak to nie je zakazané platnymi zakonmi. Tato obmedzena zéruka je platna len v tych jurisdikciach, v ktorych su vyrobky
uvadzané na trh Liipem alebo prostrednictvom jeho autorizovanych distributorov alebo zastupcov a je platna v rozsahu povolenom zakonmi platnymi pre tieto jurisdikcie. Na vsetky
nahradné hardvérové produkty bude poskytovana zaruka po zbyvajticu pévodnu zaruénu dobu alebo tridsat (30) dni, podla toho, ¢o trva dihsie, alebo pocas akéhokolvek dalsieho
obdobia, ktoré platia vo vasej jurisdikcii.

Ako ziskat zarueny servis

Aby ste mohli vyuzivat zaruény servis, musite produkt dorucit s uhradenymi prepravnymi nakladmi a v povodnom obale alebo v baleni, ktoré poskytuje rovnaku uroven ochrany na
adresu uvedenu spolocnostou Liip. V sulade s platnymi zakonmi méze spolocnost Liip pozadovat, aby ste pred poskytnutim zaruéného servisu poskytli doklad o kupe, splnenie
urcitych poziadaviek na registraciu alebo oboje.

Vylucenie a obmedzenie

Tato obmedzena zaruka sa vztahuije iba na produkt vyrobeny Liipem alebo pre neho a ktory mozno identifikovat ochrannou znamkou "Liip", obchodnou znackou alebo logom, ktoré
predstavuje. Obmedzena zaruka sa nevztahuje na (a) Liip produkty a sluzby iné ako Produkt, (b) Non-Liip hardverove produkty, (c) spotrebny material (ako su batérie) alebo (d) softver,
aj ked'je sucastou balenia alebo bude predana s produktom alebo integrovana do produktu. Tato zaruka sa nevztahuje na ziadny produkt alebo jeho ¢ast, ktory bol zmeneny alebo
upraveny (napriklad za ucelom zmeny funkcii alebo schopnosti) kymkolvek inym ako zastupcom spolocnosti Liip, alebo ak je toto viozeny alebo nainstalovany v zariadeni, ktoré
neposkytuje Liip. Okrem toho tato obmedzena zaruka sa nevztahuje na tieto pripady: (a) skody sposobené pouzitim produktov inych ako Liip, (b) skody sposobené nehodou,
nespravnym pouzitim, zaplavami, poziarmi, zemetrasenim alebo inymi vonkajsimi pricinami, (c) poskodenie sposobené pouzivanim produktu mimo povolené alebo oznacené
poutitie popisané Liip alebo spolu s nedostatocnym napétim alebo napajanim, alebo (d) poskodenie sposobené udrzbovymi ulohami (vratane aktualizacii a rozsireni), ktoré vykonal
ktokolvek iny ako zastupca Liip. Obnova a preinstalovanie softvérovych programov a pouzivatelskych dat sa na tuto obmedzenu zaruku nevztahuje.

Ziadny distributor, agent alebo zamestnanec Liip nie je opravneny vykonavat ziadne zmeny, doplnky alebo rozsirenie tejto obmedzenej zaruky. Ak bude niektora z podmienok
vyhlasena za nezakonnu alebo nepouzitelny, zostane zakonnost alebo vymahatelnost zostavajticich podmienok platna a nebude tym dotknuta.

Implicitné zaruky

S vynimkou rozsahu zakazaného platnym pravom su véetky predpokladané zaruky (vratane zaruk obchodovatelnosti a vhodnosti na konkrétny ucel) obmedzené na dobu trvania
tejto obmedzenej zaruky. Niektoré jurisdikcie nepovoluju obmedzenie trvania predpokladanej zaruky, takze vyssie uvedené obmedzenia sa na vas nemusia vztahovat.

Obmedzenie poskodenia

Svynimkou rozsahu, v akom to platné zakony zakazuju, nezodpoveda Liip za akékolvek nahodné, nepriame, zviastne alebo nasledné skody, vratane, ale nielen, straty vyhod, vynosov
alebo dat v dosledku akéhokolvek porugenia vyslovnych alebo zaruénych podmienok alebo zaruky. Impilicitné, alebo v sulade s akoukolvek inou pravnou tedrii, aj v pripade, Ze Liip
bol informovany o moznosti takejto skody. Niektoré jurisdikcie neumoznuju vylucenie alebo obmedzenie zviastnych, nepriamych, nahodnych alebo naslednych skod, takze vyssie
uvedené obmedzenie alebo vylticenie sa na vas nemusi vztahovat.

Aplikované pravo

Této obmedzena zaruka sa bude riadit zakonmi Spanielska a Europskej tinie, bez toho, aby to malo vplyv na koliziu zakonov, ktora by mohla umoznit poutzitie pravnych predpisov inej
jurisdikcie

Sluzby zakaznikom

V pripade akychkolvek narokov na uplatnenie pravnej zaruky vasho produktu nas mozete kontaktovat prostrednictvom nasho e-mailu lip@liip.care

ODMIETNUTIE ZODPOVEDNOSTI A PRISLUSNY SUD

Liip Smart Monitor a aplikécia Liip Care maju v umysle pomact pri starostlivosti o vase dieta a nemaju v umysle nahradit, byt pouzivané bez monitorovania alebo namiesto sledovania
zodpovednym dospelym. Pouzivanim Liip Smart Monitor uzivatel suhlasi a potvrdzuje, ze Wearables Inteligentes SL, vratane jeho agentov, zamestnancov, investorov a ¢lenov,
nezodpoveda za ziadne straty, $kody alebo zranenia vzniknuté v suvislosti s pouzivanim alebo prevadzkovanim Liipu Smart Monitor, bez ohladu na pricinu. Liip Smart Monitor je
uréeny pre zdravé deti; preto prahy oznamenia na Liip Smart Monitore nie st tak prisne ako lekarsky monitor.

Pamétajte: Nepouzivajte Liip Smart Monitor ako diagnosticky nastroj. Nepouzivajte Liip Smart Monitor, ak vas lekar odporuc¢a pouzitie nemocniéného pulzného oxymetra.
Nepouzivajte Lilp Smart Monitor, ak va$ lekar odportca pouzitie monitora apnoe v nemocnici. Nepouzivajte Liip Smart Monitor ako ospravedinenie pre nebezpe¢né spankové
navyky. Pouzivanim Liip Smart Monitora uzivatel suhlasi a potvrdzuije, ze akykolvek spor vyplyvajtici z jeho pouzivania alebo prevadzky bude zahéjeny a vypocuty na sudoch v
$panielskej Valencii v sulade so $panielskymi zakonmi.

Precitajte si tuto prirucku

Vnutri najdete mnoho uzitoénych rad, ako spravne pouzivat a udrziavat Liip Smart Monitor. Ak si precitate online ndvod, mozno nas nebudete musiet kontaktovat pre pomoc.
Kompletné informécie o nastaveni a pouzivani su k dispozicii online na adrese https:/liip.care/online-user-guide_en.php.

Precitajte si bezpe¢nostné informacie

Vasa bezpecnost a bezpe¢nost ostatnych st pre nas velmi dolezité. V tejto prirucke je vela dolezitych bezpecnostnych sprav.

Vzdy si precitajte a dodrziavajte véetky bezpe¢nostné spravy

Ter bolje v tejto priruck I io na dol
Vsetky bezpecnostné hlasenia budu nasledovat symbol vystrazného upozornenla a to bud slovom "NEBEZPECENSTVO', "VAROVANIE", "UPOZORNENIE" ALEBO
"OZNAMENIE". Tieto slova znamenajui:

NEBEZPECENSTVO = bezprostredne nebezpecna situécia, ktora bude mat za nasledok smrt alebo vazne zranenie.

VAROVANIE = Potencialne nebezpecna situacia, ktora by mohla mat za nasledok smrt alebo vazne zranenie alebo poskodenie majetku.
UPOZORNENIE = Potencialne nebezpec¢na situacia, ktora ma za nasledok lahké alebo stredné zranenia.

OZNAMENIE = Nebezpecenstvo, ktoré by mohlo mat za nasledok iné veci ako zranenie 0sob, napriklad poskodenie majetku.
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VAROVANIE a dolezité bezpe¢nostné informacie
A VAROVANIE: MONITOR LIIP SMART NIE JE ZDRAVOTNICKE ZARIADENIE.

Liip Smart Monitor vas upozomi, ak bude srdcova frekvencia vasho dietata alebo obsah kyslika v jeho krvi alebo jeho teplota mimo povoleny rozsah. Liip Smart Monitor je urceny pre
deti od narodenia do siedmich rokov (7) rokov, ale nie pre deti starsie siedmich rokov (7). Liip Smart Monitor nie je zdravotnicke zariadenie. Neurcuie, nelieci, neznizuje, nemonitoruje,
nezabranuje choroby ani zranenia. Neovplyvruje funkciu ani strukturu tela. Chemickym posobenim nedosahuije primamych ucelov, na ktoré bol navrhnuty. Nezabrani syndromu
nahleho umrtia dojciat (SIDS). Tato prirucka sluzi dvom primamym funkciam: Poskytnut uzivatelovi zakladné pokyny a odporuicania pre spravnu instaléciu a pouzivanie Liip Smart
Monitor; a vysvetlit funkcie, operacie, bezpecnostné opatrenia, tdrzbu Liip Smart Monitoru. Je nevyhnutné, aby si vetky osoby, u ktorych sa ocakava, ze budu tento Liip Smart
Monitor obsluhovat alebo upravovat, precitali pokyny, aby rozumeli tomu, ako spravne obsluhovat Liip Smart Monitor, a aby tieto pokyny dodrziavali. Ak tymto pokynom nerozumiete,
kontaktujte nas prosim priamo na adrese lip@liip.care

A WARNING: FOR VAROVANIE: PRE VASU BEZPECNOST A PRE BEZPECNOST DETI.

Nenabijajte Liip Smart Monitor v blizkosti svojho dietata alebo nepouzivaite Liip Smart Monitor pri nabijani, pretoze kabel moze predstavovat nebezpecenstvo uskrtenia. Liip Smart
Monitor je pomacka. Liip Smart Monitor nenahradza dohlad dospelého. U pred¢asne narodenych deti, dojciat s doplnkovym kyslikom alebo u deti s komplikovanym zdravotnym
stavom sa prosim obrétte na svojho lekara a poradte sa, ¢i je Liip Smart Monitor pre vas vhodny. Prosime, reaguijte okamzite, kedykolvek zaznie vystrazné oznamenia.
FCC informacie pre pouzwatelov TOTO ZARIADENIE VYHOVUJE POZIADAVKAM CASTI 15 SMERNICE FCC Vyhlasenie o kompatibilite komisie FCC
(Federal C ion) obsahuje FCC ID: 2AAUS-ISP1507 Toto zariadenie vyhovuje standardom RSS RSS oslobodenym od licencie.
Zmeny alebo Upravy tohto zariadenia, ktoré neboli vyslovne schvalené stranou zodpovednou za dodrziavanie predpisov, by mohli zrusit opravnenie pouzivatela pouzivat
toto zariadenie. Pouzivajte LEN dodany napajaci adaptér. Ak tak neurobite, moze dojst k strate nasej obmedzenej zaruky.
Zariadenie preslo testami a bolo uznané za zodpovedajtice limitom pre digitalne zariadenie triedy B, podla ¢asti 15 pravidiel FCC. Tieto limity st nastavené tak, aby zaistovali
primeranu ochranu proti skodlivému ruseniu pri instalacii v domacom prostredi. Toto zariadenie vytvara, vyuziva a moze vyzarovat energiu radiovej frekvencie, a ak nie je
nainstalované a pouzivané v sulade s pokynmi, méze sposobit skodlivui interferenciu dalsim rozhlasu.
Obsahuje IC ID: 11306-1SP1507
Prevadzka / Manipulacia je podmieneny / s nasledujucimi dvoma podmienkami: (1) toto zariadenie nesmie sposobovat rusenie a (2) zariadenie musi prijat akékolvek prijate
rusenie, vratane rusenia sposobujticeho neziaducu prevadzku.

Podmienky pouzitia:

1. Precitajte si pokyny. 2. Dodrzujte pokyny. 3. ReSpektujte vsetky varovania. 4. ReSpektuijte vsetky varovania. 5. Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti vody. 6. Neumiestrujte
zariadenie do blizkosti zdrojov tepla ako su radiatory, tepelné regulatory, kachle alebo iné zariadenia, ktoré generuju teplo. 7. Pouzivajte tento produkt len pod dohladom dospelej
osoby. 8. Pouzivajte iba nabijacku a kabel predavany spolu so spotrebicom alebo certifikovany podla EN 60950-1. 9. Vsetky opravy musi vykonavat kvalifikovany servisny personal.
Spotrebi¢ musi byt opraveny za tychto okolnosti, napriklad: ked bol poskodeny napéjaci kabel alebo zastreka, ked doslo k rozliatiu tekutiny, ked bol spotrebic vystaveny dazdu alebo
vihkosti, ked zariadenie nefungovalo alebo po pade. 10. Nevystavuijte toto zariadenie striekajuicej alebo kvapkajlicej vode, uistite sa, Ze na zariadeni nie su predmety s tekutinami,
napriklad pohare. 11. Pre Uiplné odpojenie spotrebica od siete; odpojte zastréku napéjacieho kabla zo zasuvky striedavého prudu. 12. Siefova zastréka napajacieho kabla musi zostat
pripravena na opatovné pouzitie. 13. Nevystavujte batérie nadmernému teplu, akym je priame slnecné Ziarenie, oher alebo podobné zdroje tepla. 14. Nepokusajte sa zariadenie sami
otvarat, rozoberat ani opravovat. 15. Nenechajte zariadenie spadnut, hodit do vakua alebo sa ho pokusat ohnut.

Pokyny k recykléacii a likvidacii batérii

ZHODA SO SMERNICOU 2006/66 / ES: Nova smernica 2006/66 / ES o batériach a akumulatoroch, ktora nahradza predchadzajicu smemicu, nadobudla ucinnost 26. septembra
2008. Smernica sa vztahuje na vietky typy batérii a akumulatorov (AA, AAA, gombikové bateérie, olovené, dobijacie), vratane tych, ktoré su zaclenené do elektrickych spotrebicov, s
wynimkou vojenského, lekarskeho a elektrického naradia. Smernica stanovuje normy pre zber, spracovanie, recykléciu a likvidaciu batérii a jej cielom je zakazat niektoré nebezpecné
latky a zlepsit vplyv batérii a vetkych operatorov v dodavatelskom retazci na Zivotné prostredie. Batéria vasho zariadenia nie je vyberatelna a pouzivatel ju nemoze vybrat. Strediska
recyklacie alebo vyuzZitia su tie, ktoré riadi demontaz produktu a vybratie batérie. Ak je z nejakého dovodu nutné batériu vymenit, musi byt tento proces vykonavany v autorizovanych
servisnych strediskach.

V Eurépskej unii a inde je zakazané likvidovat batérie spolu s komunalnym odpadom. Vetky batérie by mali byt likvidované sposobom, ktory nie je skodlivy pre Zivotné prostredie.
Symbol preciarknutého odpadkoveého kosa na batérii alebo obale vyrobku znamené, Ze vyrobok sa po skonéeni jeho Zivotnosti nesmie likvidovat ako komunélny odpad, ale musi sa
odovzdat na zbemom mieste pre triedeny odpad alebo vratit predajcovi pri nakupe novych standardnych alebo nabijacich batérii. Uzivatel je zodpovedny za odovzdanie pouzitych
batérii na prislusnom zbernom mieste na spracovanie a recyklaciu. Zodpovedny zber triedeného odpadu a nasledna ekologicka recyklécia, spracovanie a likvidacia starych bateérii
prispievaju k ochrane zdravia a zivotného prostredia a podporuiju recyklaciu materialov, pouzitych na vyrobu batérii. Nelegalna likvidacia vyrobku uzivatelom poskodzuje Zivotne
prostredie a ohrozuje ludské zdravie. Pre dalsie informéacie o dostupnych sluzbéach v oblasti likvidacie odpadu kontaktujte miestnu spolo¢nost, zaoberajuica sa likvidaciou odpadu,
alebo obchod, v ktorom ste spotrebic kupili.

Opatrenia pri pouzivani batérie:

1. Nepokusajte sa batériu otvorit. 2. Batériu nijako nerozoberajte, ani ju neskratujte. 3. Nevhadzujte batériu do ohria ani do ko$a, nevystavuite ju teplotdm nad 60 ° C. 4.
Nepouzivajte batériu na iné Ucely, nez na ktoré bola uréena. 5. Nepouzivajte batérie poskodené alebo nedoporucené spolocnostou Wearables Inteligentes S.L.

Odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni / SMERNICA 2012/19 / UE

Produkt spina poziadavky Smernica Europskeho parlamentu a rady 2012/19 / EU z 4.7.2012 o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE - Waste
Electrical and Electronic Equipment). Podla nariadenia Europskej unie produkt oznaceny symbolom preskrtnutého kosa na kolieskach, nepatri do bezného
odpadkovéhokosa, aak ho chcete vyhodit, vyuzite ktomu zodpovedajuce zberné zariadenie.

- nevyhadzovatvyrobok do odpadkového kosa spolo¢ne s beznymiodpadkami,

- nepalit vyrobok.

Dodrziavanim vyssie uvedenych povinnosti riadenej likvidacie odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni vylucujete skodlivé uc¢inky na zivotné prostredie a
nebezpecenstvo pre ludskeé zdravie.

Povinnosti po skonéeni zivotnostivyrobku:
- recyklovat obaly a produkt na konciobdobia pouzivania v zodpovedajucej recyklingovejfirme,
—

V sulade so smernicou RoHS:

Prostrednictvom tohto dokumentu WEARABLES INTELIGENTES SL prehlasuje, ze tento produkt je v sulade so smemicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/65 / EU z 8.
juna, 2011 o obmedzeni pouzivania nebezpecnych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.

Elektromagnetické viny

Prostrednictvom tohto dokumentu wearables INTELIGENTES SL wyhlasuje, Ze toto zariadenie spifa zakladné poziadavky a iné prislusné ustanovenia smemice 2014/53 / EU
Eurdpskeho parlamentu a Rady z 16. aprila 2014 o zosuladeni pravnych predpisov ¢lenskych $tatov tykajucich sa komercializacia radiovych zariadeni, vratane pokynov pre
vystavenie elektromagnetickym vinam podla EN 301.489-1 a EN 301.489-17 a pokyny pre vysokofrekvencné vysielanie podla EN 300.328. Toto zariadenie je vysiela¢ a prijima¢
radiovych vin a je navrhnuteé tak, aby neprekracovalo limity vystavenia radiovym vinam (vysokofrekvencné elektromagnetické polia) odporicané medzinarodnymi pokynmi. Pokyny
boli vypracované nezavislou vedeckou organizaciou (ICNIRP) a zahfaju znacnu mieru bezpecnosti, aby bola zaistena bezpecnost vsetkych ludi, bez ohladu na ich vek alebo
zdravotny stav. Podla tychto kritérii norma stanovuje, ze maximalny zakonny vyzarovany vykon pre toto zariadenie je 20 mW.

Wearables Inteligentes, S.L.- Ronda Narciso Monturiol y Estarriol, 7-9 Edificio Tecnoparq, bajo derecha 5, 46980 Paterna, Valencia (Spain)



Termékleiras

A Liip Smart Monitor egy intelligens karkoto, amely a leginnovativabb technologiakon keresztul nyujtinformaciokat a
gyermek f6 életfunkcioirol: pulzusszamrol, vér oxigénszintjérol és homeérseékletérol.

A Liip Smart Monitor az okostelefonokon vagy tablettokon talalhato Liip Care alkalmazason keresztil tajekoztatja Ont
azéletfunkciok allando valtozasairol, amelyek kival esnek anormal értekeken.

A doboz tartalma:

A. Liip Smart Monitor

B. Cserélhet6 karkotok
C. Tolto

D. USB kabel

E. Reset gomb

F. Hasznalati utasitas

Termék attekintése

1. LED informaciés lampa

2. Kikapcs és reset gomb

3. Biztonsagi retesz

4. USB-csatlakozo az elem toltéséhez
5. Pulzus-oximetria-érzékeld

6. Rogzitd pecek

7. Homérséklet szenzor
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' Google Play
.o
@ AppStore
Toltse fel a Liip Smart Monitor elemet, Toltse le az alkalmazast
amig a LED z6ldre nem valt. okostelefonjara, keresse meg a Liip
alkalmazast az App Store-ban vagy
Google Play

“ Liip Smart Monitor

Liip WZ6W
- [PIN:952400]
P/N: 2000000
S/N: L2P000000001

A Liip Smart Monitor okostelefonhoz
torténé csatlakoztatasahoz meg kell
adnia a csatlakozasi kodot. Ennek a kod
6 szamjegyu, és a mezo aljan talalhato.

Inditsa el az alkalmazast, és kovesse az
utasitasokat a felhasznaloi fiok
létrehozasahoz és a telefon
csatlakoztatasahoz a Liip intelligens
monitorhoz

1-15 Honaposnal +15 Honaposnal

A Liip Smart Monitor beallitasa és felhelyezése : A Liip Smart Monitor készuléket a bal labra kell felhelyezni. A készuléknek felfelé, a Liip
logoval pedig kifelé kell néznie. Ugy kell rogziteni, hogy a nyomas hatasara ne forogjon a gyermek laba korul. 15 honaposnal idésebb
gyermekeknél a Liip Smart Monitor a csuklora is felhelyezheté. A gyermek bal kezére kell csatolni, a Liip logo felfelé és befelé nézzen.

A Liip tisztitdsa : A Liip Smart Monitorban hasznalt anyagok hipoallergének és konnyen moshatok, ami megkonnyiti a megfeleld
higiénia biztositasat. A készuléket és a karkotoket kulon kell mosni. A karkotoket kézzel és/vagy a mosogépben 30 °C-on lehet mosni.
Ne hasznaljon fehéritét. Ne szaritsa szaritogépben. Nem vasalhato. Ne tisztitsa vegyszerrel. A készuléket szaraz ruhaval kell
megtisztitani, kulonos figyelmet forditva arra, hogy az érzékelok a lehet6 legtisztabbak legyenek, hogy megfelelé médon

mukodhessenek. m E K & @
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Hibaelharitasi utmutato

ELSO HASZNALAT

Probléma

Ok

Megoldas

A kozponti kijelzén percekig az
"Adatok kiszamitasa” izenet
jelenik meg. A csatlakozas
létrejott, de az életjelekkel
kapcsolatos adatok nem
jelennek meg.

1. A Liip Smart Monitor
felhelyezése nem megfeleld.
2. Agyermek nyugtalan és
sokat mozog.

1. Tekintse meg a videokat a Liip Care alkalmazas digitalis bemutatojaban> Beallitasok> Sugo>
Els6 hasznalat> A Liip Smart Monitor felhelyezése a gyermekre

2. Varja meg, amig a gyermek megnyugszik. Ezutan ellenérizze, hogy a készulék pozicidja és
rogzitése megfelel6-e.

Folyamatosan az
Lellenérizze a Liip
helyzetét” értesités jelenik
meg.

1. A Liip Smart monitor
felhelyezése nem megfelelo.
2. A baba nyugtalan és sokat!
mozog.

3. A baba sulya kevesebb,
mint 3,4 kg

1. Tekintse meg a videdkat a Liip Care alkalmazas digitalis bemutatojaban > Beallitasok> Sugo

2. Varja meg, amig a gyermek megnyugszik. Ezutan ellenérizze, hogy a készulék pozicidja és
rogzitése megfelelé-e.

3. Kis sulyu ujszulott esetén javasoljuk, hogy olvassa el a Digitalis Didaktikai Utmutatot, amelyben
elmagyarazzuk, hogyan kell a Liip-et elhelyezni koraszulott csecsemoknél és 156 naposnal
fiatalabb babanal: Liip-kezelés> Beallitasok> Sugo> Els6 hasznalat> A Liip Smart Monitor
felhelyezése a gyermekre.

Nem kaptam meg a fiok
megerositésére vonatkozo
uzenetet, vagy ,Hiba a
regisztracional” tzenetet
kaptam.

1. Csatlakoztam a Wi-Fi-hez.
2.Nincs internet
hozzaférésem.

3. Rossz a lefedettseg.
4. Mar létrehoztam egy
fiokot.

5. Helytelen e-mail cimet
adtam meg.

1. Resetelje a Wi-Fi, és ellendrizze, hogy az internet-kapcsolat megfeleléen mikodik-e.

2. Afelhasznaloi fiok létrehozasahoz rendelkeznie kell internet hozzaféréssel.

3. Keressen egy jobb lefedettségu helyet.

4. Térjen vissza a fiok regisztracio képernydjére, irja be e-mail fiokjat és jelszavat, majd nyomja meg
a "Csatlakozzon gyermekéhez” gombot.

5. Ellenérizze, hogy helyesen irta-e be a felhasznaldi fiokhoz vald hozzaféréshez sziikséges

KAPCSOLAT

Probléma Ok Megoldas

A Liip Care alkalmazas 1. A Bluetooth Low Energy | 1. Toltse fel a Liip Smart Monitort.

néhany perc keresést nagyon lassan 2. A Liip Smart Monitor akar 20 okostelefonhoz/tablage()hez csatlakoztathato. Csak egy
kovetden nem tudott kapcsolodik abban az eszkoznek kell a gyermekkel egl;(y szobaban lennie, errél az informéacio valés idoben kerul
csatlakozni. esetben, ha a Liip Smart tovabbitasra mas okostelefonokra/tablagépekre, amelyeken telepitve van és fut a Liip Care

Monitor NINCS
csatlakoztatva a
halozathoz.

2. A Liip Smart Monitorhoz
legkozelebbi
okostelefon/tablagep a
Bluetooth hatosugaran
kival van.

alkalmazas. Igy korlatozas nélkul és barhol a vilagon tudomast szerezhet g{(yermeke allapotarol.
Tobb okostelefon/tablagép csatlakoztatasa a Liip Smart Monitor készulékl

a) Jelentkezzen ki az els6 okostelefonon/tablagépen, ahol regisztralta a fiokot.

b) Toltse le a Liip Care alkalmazast a masik okostelefonra/tablagépre, és ugyanazzal az e-mail
cimmel és jelszoval jelentkezzen be, és irja be a kapcsolat PIN-kodjat.

c) Jelentkezzen be ujra az els6 okostelefonon/tablagépen, amely automatikusan elkezdi az
adatok fogadasat.

d) Ezt a folyamatot legfeljebb 20 okostelefonon/tablagépen megismételheti.

A Liip Care alkalmazas
folyamatosan keres, de nem
csatlakozik, még akkor sem,
ha az okostelefon/tablagep
mellett talalhato.

Helytelen
okostelefon/tablagep
konfiguréacio.

1. ANDROID

- Csatlakoztassa a Liip Smart Monitort a toltéhoz, és maradjon kozel hozza.

- Jelentkezzen ki a Liip Care szolgaltatasbol minden okostelefonon/tablagépen, ahol a

szolgaltatas nyitva van és bejelentkezési fiokkal rendelkezik.

- Inditsa ujra az okostelefont/tablagépet.

- Aktivalja a helymeghatarozast/GPS-t okostelefonjan/tablagépén.

- Nyissa meg az okostelefon/tablagép beallitasait.

- Lépjen a Bluetooth beallitasok oldalra, s ellencrizze, hogy az okostelefon/tablagép

csatlakoztatva van-e. Ha igen, akkor hagyja ki a kovetkez6 2 lépést.

« Kapcsolja ki, majd ismét be a Bluetooth-t.

- Csatlakoztassa Ujra az eszkozt.

« A kapcsolodas utan tavolitsa el és telepitse Ujra a Liip Care alkalmazast: igyeljen arra, hogy

engedélyezze az alkalmazas hozzaférését a helyadatokhoz, a hattérben valo futast és az egyéb

szukséges engedelyeket. Gy6z6djon meg arrél, hogy engedélyezve van-e a GPS-helyzet az

okostelefonon/tablagépen (néhany gyarté esetében ezt a lehetéséget engedélyeznie kell a

Bluetooth szamara a Liip Smart Monitor észleléséhez).

2.i0s

- Csatlakoztassa a Liip Smart Monitort toltéhoz, és maradjon kozel hozza .

« Inditsa ujra az iPhone/iPad készuléket.

« Jelentkezzen ki a Liip Care szolgaltatasbol az 6sszes olyan iPhone/iPad eszkozon, ahol az meg

van nyitva, és rendelkezik belépeési fiokkal.

- Tavolitsa el a Liip Care alkalmazast az iPhone/iPad készulékrol.

- Telepitse Ujra a Liip Care alkalmazast. NE jelentkezzen be felhasznalonevével és jelszavaval.

- Lépjen az iPhone / iPad beallitasaira.

- Lépjen a Bluetooth beallitasok oldalra, és ellenérizze, hogy az iPhone/iPad csatlakoztatva van-e a

Monitorhoz.

+ Ha az eszkoz csatlakoztatva van, hagyja ki a kovetkezo lépést.

. Kapcsan ki és be a Bluetooth-ot. Lépjen be a Liip Care alkalmazasba felhasznaloi nev és jelszo
%adasavaL varjon 1 percet a valaszra. Amikor megjelenik a csatlakozasi képernyé, varjon, amig

az elem szimboluma meg nem jelenik, és aktivalja az erzékeloket.

« Ha az eszkdz nincs csatlakoztatva: a felhasznalonév és jelszo megadasaval lépjen be a Liip Care

alkalmazasba, varjon 1 percet a valaszra. Amikor megjelenik a csatlakozasi keperny®6, varjon, amig

az elem szimboluma meg nem jelenik, és aktivalja az érzékeloket.

- Nyissa meg a LiP Care alkalmazast, és varjon 1-2 percet, amig csatlakozik.




Hibaelharitasi utmutato

KAPCSOLAT
Probléma Ok Megoldas
Az értesitések vagy a 1. Az okostelefon/tablagép néma 1. Az okostelefon/tablagép tipusatol és az operacios rendszer verziojatol fliggden az operacios

riasztasok némak.

uzemmodban vagy ,ne zavarj”
uzemmodban van.

2. Afényjelzések ki vannak
kapcsolva.

3. Az okostelefon/tablagép
blokkolja a hangokat.

rendszer iranyithatja az alkalmazasok kezelését. Annak érdekében, hogy a hang a Liip Care
alkalmazasban keletkezzen, ellenériznie kell, hogy nincs-e aktivalva a néma tizemmod vagy a
.ne zavarj” uizemmod.

2. Lépjen be a Liip Care> Beallitasok> Hangok menube. Ellenérizze, hogy a (zold) riasztasi
értesitések engedélyezve vannak-e. A riasztasi értesitéseket nem lehet megvaltoztatni.

3. Végezze el a kovetkezo lépéseket, amelyek részletesebben megtalalhatoak a digitalis
kézikonyvben, a "Hangok" részben:

a) Inditsa ujra az okostelefont/tablagépet, amelyen telepitette az alkalmazast.

b) Tavolitsa el a Liip Care alkalmazast minden okostelefonrol/tablagéprdl, és telepitse ujra.

c) Lépjen a Hangok menube a Liip Care menuben, és kattintson a hangok neveire, a kék
Leértesités” vagy ,figyelmeztetes” szora, és gy6zodjon meg arrél, hogy hallja az 6sszes hangot.
Ha megnyomasakor nem hallhato hang, akkor az okostelefon/tablagép blokkolja a hangokat.
d) Ellendrizze az értesitési hangok beallitast:

d1 Android. Beallitasok> Alkalmazasok> Liip Care> Ertesitések> Ertesitések: Kétszer vagy
haromszor kapcsolja be és ki. > Kattintson a ,Mi a teendé” hang opciora, és ellenérizze, hogy a
~Hang és megjelenités” opciot valasztotta-e. Ha nem, valassza ezt az opciot.

d2i0S beallitasok> Ertesitések> Liip Care> Az dsszes értesités engedélyezése

Legalabb egy percig tart a
riasztasok generalasa..

A Liip Care NEM KULD
FIGYELMEZTETESEKET AZ
EGYSZERI MAGAS VAGY
ALACSONY ERTEKEK ESETEBEN. A
hamis riasztasok csokkentése és a
megbizhatosag novelése
érdekében a Liip csak akkor kuld
figyelmeztetést, ha az életjelek
alakulasa/mintazata ezt indokolja.

Kulonleges esetekben szakorvosi ajanlas alapjan alkalmazhato a , kuszobérték” rendszer. Ebben
az tizemmodban maximalis és minimalis riasztasi ertékek kertlnek beallitasra. Amennyiben erre
az lzemmodra tart igényt, lépjen velunk kapcsolatba a liip@liip.care cimen

A Liip Care hangjait nem
lehet kikapcsolni ki az
okostelefonomon vagy
tablagépemen.

A bedllitasokat vagy a hangokat
csak a Liip Smart Monitorhoz
Bluetooth-on keresztul
csatlakoztatott
okostelefonon/tablagépen lehet

Hasznalja azt az okostelefont/tablagépet, amely Bluetooth-on csatlakozik a Liip Smart
Monitorhoz, és allitsa be a beallitasokat vagy a hangokat.

Még akkor is riasztasokat
vagy értesitéseket kapok,
ha a Liip Smart Monitor
nincs hasznalatban.

Levette gyermekérol a Liip Smart
Monitor készuléket, és elfelejtette
kikapcsolni az érzékeloket.

Lépjen be a Liip Care alkalmazasba> Beallitasok> Erzékelok> Deaktivalas

Van egy pulzoximéterem,
és a mért adatok nem
egyeznek meg a Liip Care
adataival.

A mas pulzoximéterrel mért adatokban mutatkozo eltérés oka a kovetkezé: A Liip Smart Monitor 8 adatot mér 1,2 mp-en belul, a Liip
Care pedig az adatok 6 masodperces osszefoglalo értékeit jeleniti meg a felhasznaloi tapasztalatok javitasa érdekében. Mivel mas
pulzoximéterek ritkabban mérnek, nem valoszint, hogy az adatok 100%-ban megegyeznek.

ADATTAROLAS

Probléma

Ok

Megoldas

Nem latom a Liip Care
alkalmazasban tarolt
adatokat.

Atarolt adatok és értesitések
csak egy hétig jelenithetok
meg.

Nyomja meg az , Erzékel6k aktivalasa” gombot, és ellendrizze, hogy fogad-e adatokat

Atarolt adatok és
értesitések csak egy hétig
jelenithetok meg.

A Liip Care az elmult 7 nap
adatait és értesitéseit tarolja.

A Connected Care platform minden felhasznalo szamara elérhet6. Részletes grafikonokat jelenit
meg a Liip Smart Monitor altal az elsé hasznalat 6ta generalt adatokkal és értesitésekkel egyutt.
Ezt a platformot a https://connected.liip.care cimen érheti el

A "Connected Care" platform

A Connected Care egy szamitdgépen és tablagépen elérhet6 platform, melynek segitségével kényelmesen és
részletekbe menden ellendrizheti és megjelenitheti gyermekének egészségugyi allapotat. A Liip Care grafikonjaitol
eltéréen, amelyek csupan az elmult hét adatait mutatjak, a Connected Care lehetéséget nyuijt az elmult 12 honap
életjeleinek megtekintésére, értesitések bevitelére és az egyes értesitések altal generalt valtozasok szoros figyelemmel
kisérésére. Liip a Connected Care platformot a https://connected.liip.care hivatkozas segitségével elérhetéve teszi a
felhasznalok szamara. A Connected Care platform és a Liip Care azonos hozzaféréssel rendelkezik, tehat ugyanazt a
felhasznalonevet és jelszot hasznalhatja mindkeét platformon.
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Korlatozott jotallasi és felel6sségi nyilatkozat

KORLATOZOTT GARANCIA

A Wearables Inteligentes S.L. (a tovabbiakban: ,Liip”) garantalja az eredeti vasarlo szamara, hogy a Liip Smart Monitor elektronikus készuléke (a tovabbiakban:
termek”) a vasarlas idépontjatol szamitott egy (1) évig normal hasznalat esetén mentes minden alapanyag- és gyartasi hibaktol, kivéve azt az esetet, ha a vasarlo
lakohelye az Europai Gazdasagi Térsegben talalhato (a tovabbiakban:, EGT”) és Liip termékét az EGT-ben vasarolta meg, ahol a jotallasi id6 ket (2) évx a beszerzés
napjatol (,garanciaid6”). A Liip nem garantalja, hogy a termék miikodése megszakitas nélkuli vagy hibamentes lesz. A Liip nem vallal felelosséget a termék
hasznalataval kapcsolatos utasitasok be nem tartasabol fakado karokeért. Ez a korlatozott jotallas nem vonatkozik a a termékbe beépitett szoftverre és a Liip altal a
termek tulajdonosainak nyuijtott szolgaltatasokra. A hasznalataval kapcsolatos jogainak részleteiért kérjuk, olvassa el a Liip szoftvert kisér6 licencszerzodést és a
szolgaltatasifeltételeket.

+Atermék akkumulatoranak élettartama a készulék hasznalatatol és konfiguraciojatol fugg. Mivel az akkumulatorok fogyoeszkoznek tekintheték, a specifikaciok azt
jelzik, hogy atermék optimalis teljesitményéta vasarlas elsé hat (6) honapjaban és korulbelul tovabbi 200 ujratoltéssel érhetiel.

Forrasok

Amennyiben a készulék meghibasodik és a Liip szamara a garanciaidon belul érvényes garanciaigény keril benyujtasra, a Liip (1) sajat belatasa szerint és a torveny
rendelkezéseivel 6sszhangban ingyenesen javitja a terméket uj vagy javitott alkatrészekkel; vagy (2) kicseréli a terméket egy uj vagy javitott termékre. Hiba esetén a
toérvény csak a lehetséges forrasokat hatarozza meg. A Liip igényelheti a szallitasi koltségek megtéritését, kivéve, ha azt az alkalmazando torvények tiltjak. Ez a
korlatozott jotallas csak azokban a joghatosagokban érvényes, ahol a termékeket a Liip vagy annak hivatalos forgalmazoi vagy képvisel6i forgalmazzak, és az adott
joghatdsagokra alkalmazando torvények altal megengedett meértékben érvényes. A csereként nyuijtott valamennyi készulékre a fennmarado eredeti jotallasi id6szak
vagy harminc (30) nap vonatkozik, attol figgden, hogy melyik hosszabb, vagy az On joghatosaga alatt érvényesjotallasiidoszak.

A jotallasi szolgaltatas igénybevétele

Ajotallasi szolgaltatas igenybevételéhez a terméket elére megfizetett szallitasi koltségekkel a Liip altal megadott cimre kell elkildenie, eredeti csomagolasban vagy
olyan csomagolasban, amely az eredeti csomagoslassal megegyezé szintli védelmet nyujt. Az alkalmazandd joggal osszhangban a Liip kérheti, hogy a
garanciaszolgaltatas nyujtasa eléttigazolja a vasarlast, az egyes regisztracios kovetelményeknek valo megfelelést vagy mindkettét.

Kizérasok és korlatozasok

Ez a korlatozott garancia csak a Liip altal gyartott vagy a Liip szamara gyartott termékekre vonatkozik, amelyeket a rajtuk feltuntetett , Liip” védjegy, kereskedelmi
marka vagy logo azonosithat. A korlatozott jotallas nem vonatkozik a) a Terméktol eltéro Liip termékekre és szolgaltatasokra; b) a nem-Liip hardver termékekre, c)
fogyoeszkozokre (példaul akkumulatorok) vagy (d) szoftverre, még akkor sem, ha azokat a csomag tartalmazza, vagy a termékbe vannak integralva. Ez a jotallas nem
vonatkozik az olyan Termékekre, vagy azok részeire, amelyet a Liip kepviselojétol eltéré személy megvaltoztatott vagy modositott (példaul a funkciok vagy
képességek megvaltoztatasa), vagy ha a Terméket nem Liip eszkozbe helyezték be vagy telepitették. Ezenkivul ez a korlatozott jotallas nem terjed ki a kovetkezokre:
(a) a Liip-tol eltéro termékek alkalmazasa altal okozott karok, (b) balesetek, helytelen hasznalat, arviz, iz, foldrengés vagy egyéb kiils6 okok altal okozott karok, (c) a
termek olyan felhasznalasa altal okozott karok, amik nem megengedettek vagy nem a Liip altal megjelélt felhasznalasi modok, ideértve az elégtelen feszultség vagy
aramerdsség eseteit, vagy (d) a Liip képvisel6jetol eltéro személy altal vegzett karbantartasi feladatok (beleértve a frissitéseket és kiterjesztéseket) altal okozott karok.
Ezakorlatozott garancia nem terjed ki a szoftverprogramok és a felhasznaloi adatok helyreallitasara és ujratelepitésére.

Semmilyen forgalmazo, képviseld vagy Liip alkalmazott nem jogosult a korlatozott jotallas modositasara, kiegészitésére vagy meghosszabbitasara. Ha valamelyik
feltételtillegalisnak vagy alkalmazhatatlannak nyilvanitjak, afennmarado feltételek jogszerisége vagy végrehajthatosagateljes hatalyban marad.

Implicit jotallasok

Az 6sszes feltételezett jotallas a hatalyos jogi eloirasok altal tiltott esetek kivételével (ideértve a forgalmazhatosag és az adott célra valo alkalmassag garanciait is) e
korlatozott jotallas id6tartamara korlatozott. Egyes jogrendek nem engedélyezik az implicit jotallas id6tartamanak korlatozasat, ezért eléfordulhat, hogy a fenti korlatozas
nem vonatkozik Onre.

Akar korlatozasa

A vonatkozo torvények altal tiltott merték kivételével a Liip nem vallal felelésséget semmilyen véletlen, kozvetet, kulénleges vagy kovetkezmeényként fellepd
karokeért, beleértve, de nem kizarolag az elényok, anyagi javak vagy adatok explicit vagy garanciavallalasi feltételek megsértésének kovetkeztében bekovetkez6d
elvesztése. Hallgatolagosan vagy barmely mas jogi elmélettel dsszhangban, még akkor is, ha a Liipet tajékoztattak az ilyen kar lehetéségeirdl. Egyes
jogrendszerek nem engedélyezik a specialis, kozvetett, véletlenszer( vagy kovetkezmeényes karok kizarasat vagy korlatozasat, ezért eléfordulhat, hogy a fenti
korlatozas vagy kizaras nem vonatkozik Onre.

Alkalmazando jog

Ezt a korlatozott jotallast Spanyolorszag és az Europai Unio torvényei szabalyozzak, anélkul, hogy a kollizio olyan hatassal jarna, amely lehetéve tenné egy masik
joghatdsag jogszabalyainak alkalmazasat.

Ugyfeélszolgalat

Termekenek jogi garanciaja iranti igény esetén felveheti veliink a kapcsolatot a lip@liip.care e-mail cimen

FELELOSEG ELUTASITASA ES ILLETEKES BIROSAG

A Liip Smart Monitor és a Liip Care gyermekek gondozasanak kiegészitésére szolgal, és nem célja, hogy a felelds feln6ttek altal végzett feligyeletet helyettesitse vagy potolja. A Liip
Smart Monitor hasznalataval a felhasznalo beleegyezik és megerdsiti hogy a Wearables Inteligentes SL - beleértve Ugynokeit, alkalmazottait, befektetdit és tagjait is - nem felelos a Liip
Smart Monitor hasznalataval vagy Uzemeltetésével sszefliggo veszteségekert, karokért vagy sértllésekert, azok okatol fuggetlenul. A Liip Smart Monitor egészseges gyermekek
szamara keészult; ezért a Liip Smart Monitor értestési kiiszobértéke nem olyan szigort, mint egy orvosi monitoré.

Ne feledje: Ne hasznalja a Liip Smart Monitor diagnosztikai eszkozként. Ne hasznélja a Liip Smart Monitor készilléket, ha orvosa korhazi pulzoximéter hasznalatat javasolja. Ne
hasznalja a Liip Smart Monitor késztléket, ha orvosa korhazban apnoe monitor hasznalatat javasolja. Ne hasznalja a Liip Smart Monitort a veszélyes alvasi szokasok ellensulyozasara.

A Liip Smart Monitor hasznalataval a felhasznalé beleegyezik és megerésiti, hogy a hasznalatabol vagy mukodésebol adodd barmilyen vitat a spanyolorszagi Valencia birdsagai
kezdeményeznek és targyalnak, a spanyol torvényeknek megfeleloen.

Olvassa el ezt az utmutatot

Az utmutatdban hasznos tippeket talal a Liip Smart Monitor megfelelé hasznalatahoz és karbantartasahoz. Az online felhasznaloi utmutaté elolvasasaval szamos kerdésére valaszt
kaphat, igy lehet, hogy nem kell kapcsolatba lépnie veltink segitségért. A teljes beallitasi és hasznalati informacio elérheté a https:/Aiip.care/online-user-guide_hu.php webhelyen.
Olvassa el a biztonsagi informaciokat.

Az On és masok biztonsaga nagyon fontos szamunkra. Ebben az itmutatoban szamos fontos biztonsagi tizenet talalhato.

Mindig olvassa el és kdvesse az dsszes biztonsagi Uizenetet.

Ezta szl ikényvbena fontossagu biztonsagi informaciok jelzésére szolgal!
Minden blzlonsagl uzenetet figyelmeztet6 szimbolum kovet, vagy a “VESZELY”, "VIGYAZAT", "FIGYELMEZTETES", vagy “ERTESITES" sz0
Aszavak jelentése:
VESZELY = kdzvetlen életveszely jelz6 helyzet, amelynek figyelmen kiviil hagyasa halalhoz vagy sulyos sértléshez vezet.
VIGYAZAT = Potencilisan veszelyes helyzet, amelynek figyelmen kivil hagyasa halalhoz vagy sulyos seruléshez vagy anyagi karok keletkezéséhez vezethet.
FIGYELMEZTETES = Potencidlisan veszélyes helyzet, , amelynek figyelmen kivil hagyasa enyhe vagy kézepesen sulyos sértiléshez vezethet.
ERTESITES = Veszély, amely személyi sérulésektdl eltérd dolgokat, példaul anyagi karokat okozhat.
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FIGYELMEZTETES és fontos biztonsagi informaciok
A FIGYELMEZTETES : A LIIP SMART MONITOR NEM ORVOSI ESZKOZ.

A Liip Smart Monitor figyelmeztet, ha gyermeke szivritmusa vagy véroxigénszintje vagy a hémeérseklete tullépi a megengedet tartomanyt. A Liip Smart Monitor sztiletést6l hét (7) éves
korig alkalmazhato, hét (7) évnélidésebb gyermekek szamara nem ajanlott. A Liip Smart Monitor nem orvosi eszkéz. Nem hatarozza meg, nem gyogyitia meg, nem csokkenti, nem
figyeli és nem el6zi meg a betegségeket vagy sértléseket. Nem befolyasolja a test mikodését vagy felépitését. A z elsddleges célokat, amelyre tervezték, nem kémiai modszerekkel éri
el. Nem akadalyozza meg a csecsemd hirtelen halalanak szindromajat (SIDS). Ez a kézikonyv két elsédleges funkciot szolgal: alapvet6 utasitasokat és ajanlasokat nyuit a felhasznalo
szamara a Liip Smart Monitor helyes telepitéséhez és hasznalatahoz; illetve elmagyarazza a Liip Smart Monitor funkcioit, mukodesét, a kovetendé biztonsagi ovintézkedéseket és az
eszkoz karbantartasat. Fontos, hogy mindenki, aki varhatoan mukodtetni vagy modositani fogja ezt a Liip Smart Monitor keészuléket, olvassa el az utasitasokat és kdvesse azokat, hogy
megertse, hogyan kell a Liip Smart Monitorot megfeleléen muikodtetni. Ha nem érti ezeket az utasitasokat, kérjk, vegye fel veltink a kapcsolatot kozvetlenul a lip@liip.care cimen.

A FIGYELMEZTETES: AZ ON BIZTONSAGA ES A GYERMEKE BIZTONSAGA

Ne téltse a Liip Smart Monitor késztlléket gyermeke kozeleben, toltés kozben ne hasznalja a Liip Smart Monitor készuléket, mivel a kabel fulladasveszélyt jelenthet a gyermek szamara.
A Liip Smart Monitor egy segédeszkoz. A Liip Smart Monitor nem helyettesiti a felnétt felugyeletét. Koraszulott csecsemok, kiegészitd oxigénterapiara szoruld csecsemaok, vagy
osszetett betegségben szenvedd gyermekek esetén kérjuk, forduljon orvosahoz, hogy megtudia, a Liip Smart Monitor megfelelé-e az On szamara. Kérjuk, azonnal reagaljon, amikor a
figyelmeztet6 Uzenet megszolal

FCC felhasznaloi informaciok Ez a berendezés megfelel az FCC IRANYELV 15. RESZENEK KOVETELMENYEINEK A Sz6 gi ikacios Bi;
(FCC) kompatibilitasi nyilatkozata az FCC azonositot tartalmazza: 2AAUS-ISP1507 Ez a kész f az RSSRSS yoknak, mellyek nem
engedélykotelesek.
A keészuleknek a megfeleldsegért felel6s fél altal kifejezetten jova nem hagyott modositasai érvénytelenithetik a felhasznalo jogosultsagat a berendezés tzemeltetésére.
C CSAK a készullekhez kapott halozati adaptert hasznalja. Ennek elmulasztasa a korlatozott jotallas elvesztését jelentheti.
Ezt a berendezést tesztelték és megallapitottak, hogy megfelel az FCC szabalyok 15. része szerinti B osztalyu digitalis eszkdzokre vonatkozo korlatozasoknak. Ezeket a
hatarértékeket Ugy tervezték, hogy észszert védelmet biztositsanak a karos interferenciak ellen lakoéptiletekben. Ez a berendezés radiofrekvencias energiat general, hasznal
IC ID: 11306A-ISP1507
Az izemeltetés az alabbi két feltétel fggvenye: (1) a készulék nem bocsathat ki interferenciat, és (2) a készuléknek el kell viselnie minden kapott interferenciat, a készulek
nem kivant mukodését okozo interferenciat is beleértve.

Hasznalati feltételek :

1. Olvassa el az utasitasokat. 2. Kévesse az utasitasokat. 3. Vegye figyelembe az 6sszes figyelmeztetést. 4. Kévesse az dsszes utasitast. 5. Ne hasznalja ezt a
keszuléket viz kdzelében. 6. Ne helyezze a készuléket hoforrasok, példaul radiatorok, hGszabalyozok, kalyhak vagy mas hét termel6 eszkozok kozelébe. 7. Ezt a
termeéket csak felnétt felugyelete alatt hasznalja. 8. Csak a keészulékkel egyutt vasarolt vagy az EN 60950-1 szerint szabvanyzott toltot és kabelt hasznalja.

9. Minden javitast szakembernek kell elvégeznie. A készuléket meg kell javitani, példaul a kovetkezo esetekben: ha a kabel vagy a csatlakozo sérult, ha folyadék
omlott ra, ha a készuléket esonek vagy nedvességnek tette ki, ha a késztlék nem mukodik, vagy ha leesett. 10. Ne tegye ki a készuléket frocskol6 vagy csepegd
viznek; igyeljen arra, hogy a készuléken ne legyenek folyadékokkal toltott targyak, példaul poharak. 11. Teljesen valassza le a készuléket a halozatrol; huzza ki a
kabelt a halozati aljzatbol. 12. A kabel dugojanak rendelkezésre kell allnia az ujrafelhasznalasra. 13. Ne tegye ki az akkumulatorokat tulzott hének, példaul
napfénynek, tiznek vagy hasonlonak. 14. Ne kisérelje meg kinyitni, szétszerelni vagy javitani a készuléket. 15. Ne ejtse le, ne dobja és ne kisérelje meg
meghajlitani a készuléket.

Az akkumulator ujrahasznositasi és artalmatlanitasi utasitasai

Az Europai Parlament és a Tanacs 2006/66/EK iranyelve ( 2006. szeptember 6. ) az elemekrél és akkumulatorokrol, valamint a hulladékelemekrol és -
akkumulatorokrol, tovabba a 91/157/EGK iranyelv hatalyon kivul helyezésérél minden tipusu elemre és akkumulatorra (AA, AAA, gombelem, dlom-sav, Ujratolthetd)
vonatkozik, beleértve az elektromos késziilékekbe beépitett elemeket is, a katonai, orvosi és elektromos szerszamok kivételével. Az iranyelv szabvanyokat hataroz
meg az elemek gyUjtésére, kezelésére, Ujrahasznositasara és artalmatlanitasara, és célja bizonyos veszélyes anyagok betiltasa, valamint az elemek és az ellatasi lanc
minden szerepléjének kornyezetiteljesitményénekjavitasa.

A készulék akkumulatorat nem lehet eltavolitani, és a felhasznalé nem tudja azt eltavolitani. Az ujrahasznositasi kozpontok azok, amelyek ellen6rzik a termékek
szétszerelését és azelemek eltavolitasat. Ha valamilyen okbol ki kell cserélni az akkumulatort, ezt az eljarast a hivatalos szervizk6zpontoknak kell elvégeznitik.

Az akkumulatorok haztartasi hulladékkal torténé artalmatlanitasa tilos az Europai Unioban és masutt. Az 6sszes akkumulatort artalmatlanitani kell oly modon, hogy ne

Az akkumulatorral kapcsolatos 6vintézkedések:
1. Ne kisérelje meg kinyitni az akkumulatort. 2. Ne szedje szét és ne zarja rovidre az akkumulatort. 3. Ne dobja az akkumulétort tlizbe vagy szemeteskosarba, és
ne tegye ki 60 °C feletti hdmérsékletnek. 4. Az akkumulatort csak a rendeltetési célra szabad felhasznalni. 5. Ne hasznaljon sérilt vagy a Wearables Inteligentes

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol szold 2012/19/ EU IRANYELY
Atermék megfelel az elektromos és elektronikus hulladékokrol szolo, 2012. julius 4-i 2012/19/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv kovetelményeinek.
Az Europai Unio el6irasainak megfeleléen a terméket athuzott, kerekes szemétgyuijto tartaly szimbolummal lattak el, azaz a termék nem tartozik a szokasos
szemetkosarba, és ha el akarja dobni, hasznalja a megfelel6 gydijtbeszkozt.
Kotelezettsegek a termek élettartama vegen:
+ a csomagolas és a termék ujrahasznositasa a felhasznalasi id6szak végen a megfelel6 ujrahasznosito tarsasagban,
- ne dobja a termeket a szeméttaroloba a szokasos szeméttel egyutt,

. . —
« Ne egesse el a termeket.
Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékanak ellenorzott artalmatlanitasara vonatkozo fenti kotelezettségek betartasaval kizarja a kornyezetre valo
kéros hatasait és az emberi egészség veszélyeztetését.
Az RoHS iranyelvvel valo 6sszhang:
Ezzel a dokumentummal a WEARABLES INTELIGENTES SL kijelenti, hogy ez a termék megfelel a veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben valo felhasznalasanak korlatozasarol szolo, 2011. junius 8-i 2011/65/EU europai parlamenti és tanacsi iranyelvnek.
Elektromagneses hullamok
Adokumentum révén a WEARABLES INTELIGENTES SL kijelenti, hogy ez a berendezés megfelel a radioberendezések forgalmazasara vonatkozo alap jogszabalyok
harmonizaciojarol szolo, 2014. aprilis 16-i 2014/53/EU europai parlamenti és tanacsi iranyelv (beleértve az iranymutatasokat) alapveto kdvetelményeinek és egyeb
vonatkozo rendelkezéseinek, elektromagneses hullamoknak valo kitettségnek az EN 301.489-1 és az EN 301.489-17, valamint a nagyfrekvencias atvitelre vonatkozo
iranymutatasok szerint az EN 300.328 szerint. Ez a berendezés radiohullam-ado és -vevo, és ugy tervezték, hogy ne lépje tul a radiohullamok (radiofrekvencias
elektromagneses mezok) kitettségének anemzetkoziiranyelvek altal javasolt hatarértékeit. Az iranyelveketegy figgetlen tudomanyos szervezet (ICNIRP) dolgozta ki,
és magas szintu biztonsagot nyujtanak minden ember biztonsaganak biztositasa érdekében, életkortol vagy egészségi allapotuktol fuggetlenal. E kritériumok szerint
aszabvany el6irja, hogy ennek a készuléknek alegnagyobb engedélyezett sugarzott teljesitmenye 20 mw.
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